BENYEI PETER

»-Nagy id6 mult a nagy harc 6ta!”

A készivii ember fiai emlékezeti munkaja’

Torténelem, irodalom, emlékezet

»A torténelem egy valodi mélységétdl megfosztott kor mélységét hivatott kifejezni, egy
igazi regény nélkiili korszak igazi regényét megirni. Az emlékezet keriil a torténelem
szinpadan az el6térbe: az irodalom immaron csak mellékszerepld.”! Ezzel a két enigma-
tikus mondattal zarul az emlékezetkutatast 1j alapokra helyezé Pierre Nora 1984-ben
publikalt, nagy hatast tudomanyos esszéje, az Emiékezet és torténelem kozott. A torténe-
lem (és az azt reprezental¢ torténelemtudomany) emlékezeti munkajat felértékeld, mig
az ,elerdtlenedd irodalom” emlékezeti teljesitményét megkérddjelezd szoveghelybdl
persze messzemend kovetkeztetéseket nem érdemes levonni az irodalomra vonatkozo-
an. Egyfeldl ugyanis az emlékezethelyek fogalmat teoretizal6 tanulmany csattandszer(i
zarlata elsGsorban egy megujul6 torténetiras-funkciot deklaral:*> Nora koncepcidja (és
az emlékezethelyek feltérképezésének vallalkozasa) a pozitivista modszertani alapjait
meg6rz6, de a torténészi munkat a kollektiv emlékezés iranyaba tagito torténettudo-
manyt vizional (igy enyhitve valamelyest torténelem és emlékezet modernkori dichotd-
miajat).” Masfeldl viszont ez a hataratlépés a torténetirdi reprezentaciok terét is tagitja:
a ,regény nélkiili korszak igazi regényét megirni” szandékozo torténetiras — amelyben
»a torténelem 1ép a képzelet helyére” — ezért fontos szerepet tulajdonit a tisztan fiktiv,
torténeti targyu irodalmi szovegeknek is, hiszen Nora a ,,torténeti regény reneszanszat”
és a ,,torténeti drama irodalmi tjjaéledését” is a megujuld torténetiroi emlékezet javara
szamolja el.*

Az emlékezetkutatd torténész meglatasa azonban elgondolkodasra késztet az iro-
dalmi szovegek emlékezeti funkcidjaval kapcsolatban. Amennyiben elfogadjuk Nora

" A tanulmdny létrejottét a Debreceni Egyetem Magyar Irodalom- és Kultaratudomanyi Intézetének A
nemzeti és valldsi emlékezet helyei a kora tijkori és tijkori Magyarorszdgon cimi OTKA-palydzata (K112335)
tamogatta.

! Pierre Nora, Emlékezet és torténelem kozott: A helyek problematikdja, ford. K. HORVATH Zsolt = P. N,
Emlékezet és torténelem kozott: Vilogatott tanulmdnyok, Bp., Napvilag, 2010, 33.

2 ,[A]z emlékezet tobbé mar nem olvad Gssze sem a torténelemmel, sem a fikcioval, s ezzel egyidejlileg
megsziiletik egy 1ij tipusti torténelemtudomdny, amely masképpen viszonyul a multhoz, egy masik multat
fedez fel, ennek kdszonheti presztizsét és legitimitasat” Uo. (kiemelés t6lem)

3 V6. Gavriel D. ROSENFELD, A Looming Crash or a Soft Landing? Forecasting the Future of the Memory
“Industry”, The Journal of Modern History, 2009/1, 125-126, 134; S. VARGA Pdl, Kollektiv emlékezet és
torténeti tudomdnyok, Studia Litteraria, 2012/1-2, 38-39.

*NORa, i. m., 33.
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megallapitasat, mely szerint ,,[a]z emlékezet tulajdonképpen mindig vagy az irodalom-
bdl, vagy a torténelembdl nyerte a legitimitdsat’,’ akkor érdemes mérlegre tenni az
irodalom potencidljit is a modernkori emlékezet teriiletén: vajon mennyiben jarul-
nak hozzd az egyes irodalmi szovegek az egyén és tagabb kozossége emlékezetének
elérhetéségéhez? Kétségtelen, hogy az irodalom egyik alapvet6 funkcidja az emléke-
zet hordozasa, melyet a memory boom széles medialis kiterjedése sem homalyosithat
el. S itt nem csak arra gondolok, hogy a prézairodalom egy markans szévegkorpusza
emlékezéselbeszélés, amely mind az egyéni, mind a kdzosségi emlékrogzités és emlék-
felidézés arnyalt narrativ-poétikai stratégiait dolgozta ki, s az id6t magat is vizsgalat
targyava tette.® Tulajdonképpen az irodalom egészének legéaltalanosabb hatasfunkcioi
kozé sorolhatjuk, hogy a mindenkori befogadasban nyitott kommunikacids teret biz-
tosit az emberiség torténelmi idén ativel6 dialogusanak. Az irodalmi szovegek — még
ha t6bbszoros kozvetitettséggel is — évszazadokkal, évezredekkel korabban irt szelle-
mi termékeket tesznek hozzaférhetvé: életre keltik, s a jelen kozvetlen terébe emelik
a mult vildganak szerteagazo jelenségeit. ,,Ha az irodalom nem kozvetitene valami
fontosat szamunkra az emberi élet alapveté meghatdrozottsagairdl, akkor senki nem
venné a faradtsagot, hogy kétezer éves szovegeket vegyen kézbe” — 9sszegzi a jelen-
ség antropologiai tanulsagait Tzvetan Todorov, aki a hangsulyt szintén az irodalmi
befogadas folyamatdban feltarul6 — a multat és a jelent 6sszekoté — kommunikacids
térre helyezi.

S ez a mult és jelen kozotti dinamika adja az irodalom emlékezeti potencialja-
nak masik lényegi aspektusat, amely mar atvezet a kollektiv emlékezet terrénuma-
ra. A kollektiv emlékezet egyes kozosségek szamara lényegi eligazodasi pontokat,
normakat hordozoé narrativak folyamatos atorokitésében fejti ki hatdsat. Ezekben
az elbeszélésekben nem a tényszer(i, hanem a kozdsségi identitast meghatarozo,
emlékezetes torténelem kel életre,® legfontosabb funkcidja pedig egyrészt az identi-
tasképzo torténet mindenkori jelenbe emelése, masrészt pedig a befogado érzelmi
azonosulasanak kivaltasa a multbeli kulcsesemény szimbolikus mintazataival: az ol-
vasas soran ,[k]épzeletben atéljiik, amit valdjaban nem éltiink 4t, azonosulunk: az

> Uo.

® V6. Hans-Robert Jauss, Idd és emlékezés Marcel Proust Az eltlint idé nyomaban cimii regényében, ford.
HorvATH Karoly = Az irodalom elméletei II., szerk. THOMKA Bedta, Pécs, Jelenkor - JPTE, 1996, 5-79.
- Birgit Neumann szerint a ,,regények szdvegszinten az emlékezet 4j modelljeit teremtik meg. [...] Ot-
vozik a redlisat és az imaginariusat, az emlékezetben él6 torténéseket és a mar elfelejtetteket, valamint -
narrativ eljarasok segitségével - feltarjak maganak az emlékezetnek a miikodését, igy mindig 6j perspek-
tivdkat nyitnak a multra”. Birgit NEUMANN, The Literary Representation of Memory = Cultural Memory
Studies, eds. Astrid ERLL, Ansgar NUNNING, Berlin - New York, Walter de Gruyter, 2008, 334.

7 Tzvetan TopDOROV, Life in Common: an Essay in General Anthropology, transl. Katherine GoLsaN, Lucy
GoLsaN, Lincoln - London, University of Nebraska Press, 2001, xi. (Amennyiben azt kiilon nem jelzem,
itt és a tovabbiakban az idegen nyelvii idézeteket a sajat forditdsomban kozlom. - B. P.)

8 Vo. Jan ASSMANN, A kulturdlis emlékezet, ford. Hipas Zoltan, Bp., Atlantisz, 1999, 53.
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emlék kozosségi identitasunk részévé valik”’ Az irodalmi szovegek ezért folytonosan
aktualizalhaté médiumai a kollektiv emlékezésnek, hiszen egyfeldl érzelmeket is ki-
valto," érzékileg is megtapasztalhato, ,,lathato” kozelségbe hozzdk," igy a minden-
kori jelenben tartjak a kitiintetett torténelmi mult eseményeit: a ,,kollektiv emlékezet
miikodése - irja Aleida Assmann - nagyban fiigg a torténelemnek az emlékezetbe
valé dtmenetétdl, amely magaban foglalja a torténelmi események atlényegitését ér-
zelmekre hatd, szimbdélumokat mozgositd narrativ torténetekbe”'> Masfeldl pedig a
lettint mult széttart6 epizodjaibdl a nyelvileg konstrualt irodalmi elbeszélés a kés6bbi
nemzedékek altal is belakhato, kozosségi identitasuk szempontjabol lényegi jelenté-
seket hordozé vilagot teremt, hiszen a ,,poetizalt kollektiv emlékezet antropoldgiai
teljesitménye abban all, hogy az élet targyilag kiils6-idegen oldalat a nyelv altal ben-
s6vé-sajatta formalja at, hogy aztan kivetithesse maga koré mint a valésagnak az em-
lékez6 kozosség szamara otthonos verbalis modelljét”."

Nem minden irodalmi szoveg vallal fel kollektiv emlékezeti funkciét: ugyanak-
kor ez a lehetdség nemcsak a szerz6i stratégia tudatos formalasaban aktivizalodhat,
de egy adott kozdsség intézményesitett emlékezeti ritusai révén is. Mindkét aspektus
érvényesiil 19. szazadi prézairodalmunk nagy hatdsu szovegkorpusza, a Jokai-életmi
esetében. Fabri Anna monografidjanak kiinduld tézisei szerint a Jokai-regények nagy
tobbsége nemzeti-kozosségi multunk emlékezetét tartja folytonos mozgasban: ,,Jokai

° Keszel Andras, Az emléknyomtdl a felidézésig: az emlékek sora = K. A., Emlékek formdjiban: Egyéni,
tdrsadalmi és kulturdlis hatdsok a mult felidézésében, Bp., LHarmattan, 2015, 226. - A torténettudomany, a
szocioldgia, az antropologia és a pszicholdgia terrénumain is behatéan kutatott kollektiv emlékezet fogal-
ma az itt megidézettnél komplexebb jelenséget takar. James V. Wertsch szerint a ,,kollektiv emlékezet egy
olyan fogalom, melyet széles korben hasznalnak, beszélnek rola, valojaban mégis alig megértett jelenség.
Abhelyett, hogy lenne egy mindenki dltal elfogadott meghatarozasa, annyi definicidja van, ahdny tudoma-
nyos kozosségben targyaljdk, s ezek a meghatérozasok hol atfedik egymast, hol éles ellentétbe keriilnek,
hol pedig egyszer(in nem hozhatok kozos nevezére”. James V. WERTSCH, Collective Memory = Memory in
Mind and Culture, ed. Pascal BOYER, James V. WERTsCH, Cambridge — New York, Cambridge University
Press, 2009, 117-118.

10 Az érzelmeknek az - egyes nemzetek torténelmi kulcseseményei koré forméalédé - kollektiv emléke-
zet 1étrejottében és aktivizalodasaban betoltott szerepérdl lasd Alan J. LAMBERT, Laura Nesse SCHERER,
Chad RoGeRrs, Larry JacoBy, How Does Collective Memory Create a Sense of the Collective? = Memory in
Mind and Culture, i. m., 194-217.

1 Azirodalmi szovegeknek ezeket a lényegi aspektusait emeli ki Hansagi Agnes is, amikor — Zsigmond Fe-
renc egyik gondolatmenetét kommentalva — ugy véli, hogy Zsigmond ,,J6kai forradalomelbeszéléseinek
irodalmi, esztétikai hatdsat pontosan ebben, vagyis az elbeszélt események lattatasaban, vizualizalasaban,
a szovegek erre valé »alkalmassdgaban« mutatja ki. Abban nevezetesen, hogy az irodalmi szoveg az
olvasét a nyelvi jelek szemiotikai bazisan olyan érzéki [...] élményhez képes juttatni, amely egyszerre
mozgatja meg vagy »razza fel« az érzékelést és az érzelmeket”. HaNSAGI Agnes, , A tobbit tigyis untig tud-
ja mér mindenki”: Jékai forradalomelbeszélései a 19. szdzadi printmédiumokban = H. A., Tdrca - regény -
nyilvdnossag: Jokai Mor és a magyar tdrcaregény kezdetei, Bp., Racid, 2014, 272. (kiemelés az eredetiben)
12 Aleida AssMANN, Transformations between History and Memory, Social Research, 2008/1, 67.

13 S. VARGA Pdl, A valdsdg nyelvi megalkotottsdgdnak tudatosoddsa a 19. szdzad mdsodik felének magyar
elbeszélb irodalmdban, Studia Litteraria, Tomus XLV1III, 2010, 202.
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Magyarorszaga, ez az egyszerre tagas és sziikos, szabad és kotottségek dltal meghata-
rozott, f6lemeld és kicsinyességekbe siippedo, épit6 és abrandokba meriilé regény(ek)-
beli orszag akkor is meghatdrozza Magyarorszag-képiinket, ha hevesen tiltakozunk el-
lene. Mert oroklott kép ez, nemcsak sajat (olvasoi) élményeinkbdl kibontakozd™'* Jokai
prozairdi életmiivének egy markans vonulata pedig komoly szerepet vallal a ’48-49-es
forradalom és szabadsagharc emlékezetének gondozasaban, norai értelemben vett em-
lékezethellyé formalasaban.

Ezeket a funkcidkat egészen addig magatol értetédének vehettiik, amig a Jokai-
regények széles olvasoi bazissal rendelkeztek, kotelezé olvasmanyként pedig intéz-
ményesitett forumokon is jelen voltak. Az ezredfordul6 kérnyékére azonban a Jo-
kai-befogadas dinamikaja elapadt:' az aktiv olvaséi kdnonbdl torténd visszaszorulasa
természetes velejardja volt a vizualis kultura és a technomédiumok térhoditasanak, az
olvasoi érdeklédés gyokeres atalakulasanak, valamint a konyvpiaci valaszték gazda-
godasanak. Ezzel parhuzamosan a Jokai-regények iskolai oktatasban betoltott pozi-
cidja is megkérddjelez6dott: a szélesebb nyilvanossag terében gyakori vitatéma, hogy
érdemes-e kotelezéként olvastatni a Jokai-klasszikusokat, A kdszivii ember fiait vagy
Az arany embert. 2015-ben publikalt provokativ esszéjében Scheer Katalin hosszan
sorolja a jol ismert érveket: a szokészlet idegenségei, kulturalis utaldsai, a tilbonyo-
litott mondatszerkesztés, a terjengds leirasok athaghatatlan nyelvi akadélyokat jelen-
tenek a fiatal olvasé szamara.'® Nemrégiben pedig Fenyé D. Gyorgy hangsulyozta
egy interjuban, hogy Pet6fi kortarsai koziil ,,a mai gyerek szamara Jokai mar szinte

' FABRI Anna, Jokai-Magyarorszdg: A modernizdlodé 19. szdzadi magyar tdrsadalom képe Jokai Mor
regényeiben, Bp., Skiz, 1991, 11. (kiemelés t6lem) — A kollektiv emlékezet tavlatabol megfogalmazddd
irodalomtorténészi allitas el6képét Jokai egyik onreflexiv megnyilatkozasaban is fellelhetjiik. Jokai —
irasmiivészetének ,realista” tendencidira reflektalva — hangstlyozza, hogy ,,munkaim osszes tomege egy
egész nemzet népéletét igyekszik hiven, a valotol ellesetten visszaadni”. Joxar Mor, Utazds egy sirdomb
koriil, Bp., Unikornis, 1995, 166.

!> Gereben Ferenc olvasasszocioldgiai vizsgalatai szerint az 1960-as években ért csucsédra a Jokai-olvasds,
s bar évtizedrdl évtizedre vesztett valamelyest vezetd szerepébdl, a Jokai-regények egészen az 1990-es
évekig meg0rizték népszertiségiiket. V6. GEREBEN Ferenc, Konyv, konyvtdr, kozonség: A magyar tdrsada-
lom olvasdskultiirdja olvasds- és konyvtdrszociolégiai adatok tiikrében, Bp., OSZK, 1998, 90-99, 111-117.
Gereben még 2002-ben is ugy érzékeli, hogy Jokai olvasott regényird, bar jelzi, hogy egyre inkéabb ,,o0l-
vasasmuzeumi” jellegli listakon tinnek fel a regényei, tehat ,,ma mar nem, de régebben olvastak”. U6,
Olvasdskultiirdnk az ezredfordulon, Tiszataj, 2002/2, 68.

16 ,Amin én a vegytiszta sztori kedvéért a nyolcvanas évek ingerszegény vidam barakkjaban nagyvona-
laan étsiklottam - érthetetlen szavak, kibogozhatatlan mondatlabirintusok, terjengds leirasok és etikai
értekezések -, azt az Gj évezred gyerekei mar nem viselik el. Nem azért, mert butabbak vagy muveletle-
nebbek, mint mi voltunk, hanem mert van vélasztasi lehetdségiik. Nem is kevés” SCHEER Katalin, Ezért
utdljék meg Jokait a suliban, Origo.hu, 2015. 02. 19. http://www.origo.hu/kultura/20150219-mond-e-
meg-nekunk-valamit-a-190-eves-jokaihtml (Letoltés ideje: 2018. junius 15.) Scheer érvelése természe-
tesen - az internetes ujsagirdas médiumahoz alkalmazkodva - meglehet6sen leegyszertsit6 és szakma-
iatlan, hiszen igy vagy ugy, de az irodalmi szovegek jelentds része komoly olvasdi eréfeszitést igényel a
befogaddtol, melyek sokrétli modszertani kihivést jelentenek az irodalomoktatas szamara is.
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olvashatatlan”, s érdemes megfontolni levételét a kotelezé olvasmanyok listajarol.”
A tendencidra mér az irodalomtudomany is reagalt: Hanséagi Agnes és Hermann Zol-
tan — egy 2015-ben megjelent Jokai-tanulmanykétet el¢szavaban — tudomanyos kihi-
vasként rogziti, hogy ,,az az Gj szemlélet, amely Jokait ma az egyetemi oktatasban és
kutatasban a fiatal kutatogeneracié szdmadra attraktivva teszi, megjelenhessen a koz-
oktatasban is, és Jokai megmenthetd legyen a kovetkezd olvaségeneraciok szamara”'®

A torekvés mellett sok indokot, javaslatot megfogalmazhatunk, mind szakmai-
tudomanyos férumokon, mind az oktatasmoédszertani innovaci6 teriiletén. Viszont
a Jokai-olvasds visszaszorulasanak tényével nehéz vitaba széllni, akarcsak azzal a je-
lenséggel, hogy a Jokai-szovegek dialogikus térbe helyezése a kozoktatasban, az egye-
temi kurzusokon jéval nagyobb kihivas el¢ allitja az oktatdt, mint korabban. A ké-
szivii ember fiai példaul az altalanos iskoldban ma mar tényleg nem tanithatd, am ez
érvényes volt a Jokai-kultusz fénykoraban is."” Amennyiben viszont a Jokai-miivek
nemcsak a mindennapos olvasas repertoarjabdl keriilnek ki, hanem az intézményes
atorokités aramlasabol is, akkor a kollektiv emlékezet kozvetitésének, s ezen keresztiil
a nemzeti-kozdsségi identitds formaldsénak egy fontos médiuma hallgat el. Eppen
ezért érdemes szakmai szempontbdl is mérlegre tenni az egyes Jokai-muvek realis és
aktualis kollektiv emlékezeti potencialjat. A kdszivii ember fiai emlékezeti munkajara
tokuszald értelmezésem hatterében végig ott munkal majd két kérdés: egyfeldl, hogy
mennyiben képes a regény gondolati és érzelmi rahangolddast kivaltani a '48-49-es
forradalmi és szabadsdgharcos eseményekkel - s azok szimbolikus aspektusaival - a
mai olvasoban? Masfel6l kidolgozhatd-e olyan irodalomtudomanyos interpretécidja
ennek az emlékezeti munkanak, amely mintat kindl arra, hogyan tarthat6 bent a re-
gény - kollektiv emlékezeti médiumként - a kdzgondolkodasban és a kdzoktatasban?

A J6kai-korpusz és *48-49 emlékezete

1848-49 a magyar nemzet modern értelemben vett létrej6ttének kiindulépontja, visz-
szavonhatatlan alapozd eseménye lett:** hosszu tavon olyan emlékezethellyé valt, melyet

17 http://eduline.hu/kozoktatas/2017/11/8/Jokait_es_a_Bank_bant_levennem_a_kotelezok__LZSLX]
(Letoltés ideje: 2018. junius 15.)

18 HANSAGI Agnes, HERMANN Zoltan, El6sz6 = ,,... it leszek, semmi mds...”: Irodalmi élet, irodalmisdg és
ontiikrozé eljgrdsok a Jokai-szovegekben, szerk. HANSAGI Agnes, HERMANN Zoltan, Balatonfiired, Bala-
tonfiired Varosért Kozalapitvany, 2015, 8.

¥ Végzet? metafizika? rapszodia-kompozicié? Ezek nem tizenhdrom éves gyermekeknek valo fogalmak.
Talan azt sem artana fontolora venni, hogy ha a regény értelmét nem tudjuk teljességében megismertetni
a gyermekekkel, akkor nincs is sok értelme éppen ezzel a regénnyel gyotorni 6ket” MikLOs Pal, Jokai me-
tafizikdja, tK, 1971/3, 333.

2 V6. GERO Andrés, Bevezetd = Az dllamositott forradalom: 1848 centendriuma, szerk. GERG Andras,
Bp., Uj Mandétum, 1998, 9-15.
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rengeteg hordozo tesz ma is érvényessé és aktudlissd.”! A nemzetalapitds narrativ ritusa-
iban, az emlékezés folytonossaganak megdrzésében, a kozosségi szimbdolumok megero-
sitésében — ahogy korabban mar hangsulyoztam - fontos szerep hérul Jokai Mor élet-
mivére. Hanségi Agnes nyomatékositja, hogy ,,Jokai forradalomelbeszéléseinek csupan
egy része szépirodalmi szoveg, vagyis olyan elbeszélés, amelyet az olvaso a fikcid sza-
balyai szerint (is) olvas. A forradalomelbeszélések masik csoportja keletkezésekor nem
az irodalmi szovegek haldzataba lépett be: Ujsagba szant tudositds, vagy a szemtanu
visszaemlékezése”* Ez utobbi szovegkorpusz jelent6sége is meghatdrozd '48-49 em-
lékezete szempontjabdl, hiszen mind a mai napig részben ezekre a Jokai-tuddsitasokra
épiilnek azok a forgatokonyvek, melyek alapjan a marcius 15-i nemzeti iinnepnaphoz
kapcsolodo megemlékezési szertartasok lezajlanak.”

A szépirodalmi miivek* koziil két szoveg emelkedik ki: a kozvetleniil az esemé-
nyek utdn irt Forradalmi- és csataképek cimii novellaciklus, mely 1850-ben latott nap-
vilagot, a masik pedig A kdszivii ember fiai, mely husz évvel az események utan, a
magyar politikai élet konszolidacidjanak idején jelent meg, 1869-ben. S ez lesz az
a Jokai-regény, amely a "48-49-es magyar nemzeti emlékezet egyik mérfoldkovévé
valik, a szakirodalmi munkakban pedig kozel egy évszazada a mitoszi regény, az Uj
nemzeti eredetelbeszélés cimkéi tapadnak hozza. ,,De mondjuk ki akar ma is a sza-
badsagharc szét, nem Baradlay Richard 1 ovagol-e felénk? Miféle hatalom ez, ha nem
a mitoszé?”* — irja kozismert soraiban Németh Laszl6 a regény "48-49-et a késébbi
nemzedékek szamara kozosségi élménnyé alakitd teljesitményérdl, mindmaig a leg-
talalobb képpel ragadva meg a kollektiv emlékezetben betoltott szerepét.* Egy kiilon

21 ,1848-1849 tehat hazankban els6 szamu »emlékezeti hellyé« (Pierre Nora) vélt a tarsadalomban és eb-
ben pedig kulcsszerepe volt annak, hogy a nap megiinneplése gyorsan hagyomannya lett” GyAn1 Gabor,
Torténetirds: a nemzeti emlékezet tudomdnya? = Torténelem - Kép: szemelvények muilt és miivészet kap-
csolatabdl Magyarorszdgon, szerk. MIKO Arpad, SINkG Katalin, Bp., Magyar Nemzeti Galéria, 2000, 98.
2 HANSAGI, ,,A tobbit tigyis”, i. m., 268.

# Lasd Uo., 269, 270. V6. SziLAsI Laszlo, A selyemgubo és a ,,bonczold kés”, Bp., Osiris — Pompeji, 2000, 33.
2 Az 1848-49 reprezentacidja szempontjabol fontosabb regények, fikciés munkak: Egy bujdosé napldja
(1850), Politikai divatok (1862-1863), Enyim, tied, 6vé (1875), Egy az Isten (1877), Akik kétszer halnak
meg (1881), A kiskirdlyok (1885), A tengerszemii holgy (1890), A mi lengyeliink (1903). A felsorolt Jo-
kai-miivek polifonikus torténelmi reprezentacidjardl, a ’48-49-es forradalom és szabadsagharc arnyalt,
tobbnézSpontu szinrevitelérdl ldsd PENzes Agnes tanulmanyat: Torténelem és reprezentdcié: A Jokai-
regények forradalomképe, Nyelv- és Irodalomtudomanyi Koézlemények, 2012/1, 3-23. Meghatarozo és
kivélo irdsdban Fabri Anna szintén a *48-49-es regények tagabb kontextusaban értelmezi Jokai novel-
laciklusat, a Forradalmi és csataképeket: FABRT Anna, Az értelmezés vdltozatai és nehézségei: 1850: Jokai
elbeszéléskotetei a szabadsdgharc és az osszeomlds honapjairdl = A magyar irodalom torténetei I1. 1800-t6l
1919-ig, szerk. SZEGEDY-MAszAK Mihdly, VERES Andras, Bp., Gondolat, 2007, 330-340.

» NEMETH Laszl16, Kisebbségben [1941] = N. L., A mindség forradalma - Kisebbségben, Bp., Piiski, 1992, 865.
% Azzal egyiitt is, hogy ezeket a kontextusukbdl kiragadott mondatokat kozel sem a méltatds ahitata
ihlette 1941-ben. Eppen ellenkezdleg: egy hosszas, Jokai-ellenes retorikai kirohands kdzepén hangzanak
el, amelyben - az 1848-49 utani irdi-értelmiségi magatartasformakat mérlegre helyez6 - Németh élesen
birdlja a szerinte "husz évig mitizalgatd Jokait, aki ,a valdsdgot annyira atdélibabositotta, hogy magunk
is ezen a délibdbon at tudunk csak visszapillantani belé”. (Uo., 865, 864.)
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tanulmdnyban érdemes lenne alaposabban is utdnajarni, hogy milyen tarsadalmi,
politikai, olvasasszocioldgiai, oktataspolitikai folyamatok eredményeképpen foglal-
ta el ezt a helyet a Kdszivii, féként annak tudatdban, hogy gyakorta ,a torténelmi
eseményeket gondosan reprezentdlé emlékmiivek, konyvek és filmek anélkiil jutnak
a gyors feledés sorsara, hogy akar egyetlen egyénnek vagy tarsadalmi csoportnak a
torténelmi tudatat jelentdsen formaltdk volna”*

Rdadasul a regénynek nincs kiilonosebben kiugré kortars fogadtatasa,” s csak
valamikor a Jokai-centenarium kornyékén rogziil az irodalmiasitott eposzi-mitoszi
nagy elbeszélés formuldja.” Igaz, ettdl kezdve a regény recepcidjanak meghatarozé
szolama lesz,” s ez a belatds még azokban az irodalomtdrténeti elemzésekben is szin-
te tényallitasként jelenik meg, melyek a Jokai-regények koriil kialakult bevésédések
lebontasdban érdekeltek. Monografiafejezetében Szajbély Mihdly példaul nagy fi-
gyelmet szentel a széveg 1867 koriili idészakra vonatkoztathaté utalasrendszerének:
Baradlay Kazimir véghagyatékanak bizonyos aspektusait a magyar polgarosodas kri-
tikajaként (is) interpretalja.’’ Am a fejezet nyitanydban nyomatékositja, hogy a re-
gény ,,a nemzet szamara Orokérvényli példaként, mitoldgiai magassagokba emelve,
héroszok kiizdelmévé magasztositva™ reprezentalja a szabadsagharc eseményeit.
Margécsy Istvan Jokai jellemalkotdsat elemz6 irdsaban deheroizdlja a kulcsregény
néhany megoldasat (f6leg a zarlatot,” amelyre visszatérek), de még az ¢ argumen-
tacidjaba is természetes modon keriilnek bele a ,,nagy torténelmi vizié’, a ,,nemzet

2 'Wulf KANSTEINER, Finding Meaning in Memory: A Methodological Critique of Collective Memory
Studies, History and Theory, 2002/2, 192.

% Dux Adolf a Pesti Naplé 1869. december 24-i rovid ismertetésén kiviil recenzi6 nem jelent meg a regény-
rél, s mas Jokai-kritikdkban, egyéb tanulmanyokban is csak ritkdn, s érint6legesen fordul elé a megjelenés
utani hasz-harminc évben. Lasd A magyar irodalomtirténet bibliogrdfidja, 1849-1905, szerk. TODOR Ildi-
ko, Bp., Akadémiai — Argumentum, 1997, 11, 82; SZEKERES Laszld, Irodalom = JOxA1 M6, A készivii ember
fiai (1869), s. a. r. SZEKERES Laszl6, Bp., Akadémiai, 1965, I, 381-384. — Beszédes példa, hogy Névy Laszlo
1894-ben publikalt révid Jokai palyaképében az Egy magyar ndbobot, a Karpdthy Zoltdnt, az Uj foldesurat
és a Rab Rabyt emliti, amikor arrdl ir, hogy ,,Jokai nemcsak nagy kolt6, de mindenekfelett magyar kolts,
a kinek a nemzeti érzésre valé hatdsa soha el nem enyész6 érdeme lesz”. A Kdsziviire sem itt, sem mds
szoveghelyen nem tér ki részletesen. NEvyY Laszlo, Jokai Mor Gtvenéves irdi jubileumdra, Bp., Athenaeum,
1894, 39. (kiemelés az eredetiben)

» V6. ZsiGMOND Ferenc, Jékai, Bp., Magyar Tudomanyos Akadémia, 1924, 188; NaGY Sandor, Jokai, Bras-
s6, Brasso Lapok konyvnyomdédja, 1925, 90.

3 SOTER Istvan, Jokai Mor = S. L., Félkor, Bp., Szépirodalmi, 1979, 333, 335; RONAY Gyorgy, A kdszivii ember
fiai = R. Gy., A regény és az élet, Bp., Kaldor Gyorgy, 1947, 117; MIKLOS, i. m., 332; KovAcs Kalman, ,,Jobb
id6k reményét...”: A készivii ember fiairdl, Alfold, 1975/2, 13; BENYED Péter, Kisérlet a nemzeti teleologia
érvényességének fenntartdsdra (Jokai Mor: A készivli ember fiai), Alf6ld, 2002/3, 68-90; EISEMANN Gyorgy,
»Elmondom, ahogy megértem”: A forradalom elbeszélése Jokai Mcr A készivii ember fiai cimii regényében
= Az elbeszélés médozatai: Narrativa és identitds, szerk. J6zAN Ildiké, KuLcsAR SzaBS Ernd, SZEGEDY-
MaszAx Mihaly, Bp., Osiris, 2003, 173-212.

31 SzayBELY Mihaly, Jokai Mor, Pozsony, Kalligram, 2010, 253.

32 Uo., 251.

3 MARrGOcsy Istvan, Kalandorok és szirének: Jokai Mor jellemdbrdzoldsdrol, 2000, 2013/4, 58, 59.
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onvédelmi harcat mitikus és kozmikus térbe helyezd”, vagy ,nagy mitoszokat is meg-
mozgat6>* formulak a regénnyel kapcsolatban.

Amire ra szeretném iranyitani a figyelmet, hogy mennyire magatdl értet6dének
vessziik ezt a teljesitményt A kdszivii ember fiai esetében: nemcsak a szakma, de -
majd egy évszazadon keresztiil - a szélesebb olvasékozonség is ekként olvasta a szo-
veget.”®> Mindez azt sugallja, hogy a Készivii nem kizarolag ,alanyi jogon” - tehat
esztétikai teljesitménye, érzelmi azonosulast kivalté strukturaltsaga, az idébeli tavol-
sagot atlépo, hatasos emlékezeti munkadja — alapjan lett a ’48-49-es emlékezethely
egyik kitlintetett hordozdja: a 20. szazadi magyar kollektiv emlékezet hosszas beagya-
z6 tevékenysége (is) kellett hozza. A regény a nemzeti 6nismeret kozmegegyezésszert
pontjava valt: olvasasakor hosszu évtizedeken keresztiil kollektiv identitasunk spon-
tan aktivizalddott, melyet intézményes keretek (kotelez6 olvasmany), irodalomszo-
ciologiai kontextusok (a Jokai-kultusz) és mas médiumok (megfilmesités) is eleve-
nen tartottak. A Kdszivii egy kozosség emlékezésére érdemes eseményként hordozta
1848-49 torténéseit: ebben az értelemben teljesen adekvat a mitosz — emlékezetku-
tatasban ujradefinialt - fogalmanak alkalmazasa a szoveg értelmezésében. ,,A mitosz
jelentésének 4j és nem lekicsinyl6 felfogasa arra tamaszkodik, hogy nemcsak fiktiv
események teremtenek mitoszt, hanem a torténelmi események kollektiv emlékezet-
be torténd transzformacidja is. A mitosz ebben a »k6z0sségi emlékezetben hordozott
torténelem« értelemben egy semleges fogalomként értendd.”*

Ez a tagabb kontextus, a kollektiv emlékezeti halé azonban — mint arra mar utal-
tam - hasadozni latszik, igy onkénteleniil felvetddik a kérdés: mi torténik, ha elte-
kintiink az eldzetes jelentéstulajdonitd reflexektél? Mennyiben és hogyan képes (s
képes-e egyaltalan) a regény pusztan a befogadas folyamataban meginditani az em-
lékezést a mai olvasé szamadra? Mdr a szoveg elbeszéltségének tematikus stlypontjai
komoly kételyt ébresztenek: a mitizalé nemzeti nagyelbeszélésben vajon miért nem
keriilnek kozéppontba a szabadsdgharc eseményei vagy a marcius 15-i forradalom
képe? Jokainal relevans felvetés, hogy ,.a fiktiv szovegek a valésagot miképpen gon-
doljak el”*” hiszen gyakorta a , kitalalt” is a ,,valos” (tarsadalmi folyamatok, megtortént
események) jeloldjévé valik a regényeiben. Tehat nem a konkrét, referencializalhaté
torténelmi események hidnyoznak, inkabb felttin6en sok az olyan meghatdrozo tor-
ténetegység, amely alig vagy egyaltalan nem jarul hozza '48-49 emlékezeti képének

3 Uo., 59.

3 [E]zeket az irodalmi szovegeket [...] nem egyszerlien az olvasokozonség, de a nemzeti kozosség a
kollektiv, nemzeti emlékezet fenntartisanak alapszovegeiként vette hasznalatba” HANsAGI, ,A tobbit
ugyis”, i. m., 275. (kiemelés az eredetiben)

% Aleida ASSMANN, i. m., 68.

 VADERNA Gabor, Pdrhuzamos torténetek (Jokai Mor: Egy magyar nabob) = Jokai & Jokai, szerk. HANSAGI
Agnes, HERMANN Zoltan, Bp., CHarmattan - Kéroli Gaspar Reformatus Egyetem, 2013, 194. A fantazia
hitelesit6 szerepérél Jokainal lasd még KovAcs Gabor, Rom és sz0: Jokai egy novellatipusdrol = A kispréza
nagymestere: Tanulmdnyok Jokai Mor novellisztikajardl, szerk. HANsAGI Agnes, HERMANN Zoltén, Bala-
tonfiired, Balatonfiired Varosért Kozalapitvany, 2018, 207-213.
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a megalkotdsahoz. A szorosabb szovegelemzés elsé korében ezért érdemes a regény
strukturaltsagat gorcsé ala venni, elsésorban az emlékezés kozvetitettsége és kozve-
tithet6sége szempontjabol.

A regény strukturdltsaga mint az emlékezeti munka mdtrixa

A készivii ember fiai kompoziciojat, hatdsstrukturdjat sokan elemezték mar behatéan
a regény recepciojaban:*® ebben a fejezetben arra 6sszpontositok, hogy a torténet-
vezetés, a cselekményegységek sulypontozasa milyen — akar érzelmi azonosulast is
kivalté - torténelmi vilagban, élethelyzetekben tartjak benne az olvasét. Milyen - az
esztétikai befogadas kozvetlenségében megragadhatd — emlékezeti matrix rajzolodik
ki a sz6vegben?

Ha felfiiggesztjiik a regénnyel kapcsolatos elézetes bevésédéseinket, be kell lat-
nunk, hogy nem olyan egyszert feldllitani ezt a matrixot: a torténetalakulds ugyanis
szinte meggatolja, hogy az olvasé folyamatosan a forradalom és szabadsagharc el6-
rehaladasanak (akar allegorikus, fiktiv) aramaban maradjon. Az eseményreprezenta-
ciét hosszasan megszakito s a regény legalabb negyedét kitevo Tallérossy-epizodok,
Boksa-féle anekdotdk vagy a Mindenvéro-fejezet példaul szinte kilokik az olvasét a
»mitizalt” malt vilagabol, hiszen ezek ugy kapcsolédnak bele a torténelmi események
cselekményesitésébe, hogy kozben mas logika szervezi 6ket. De az egyik kdzponti - a
Plankenhorst-haz koriil kialakuld - cselekményszal sem jarul hozza az Gjjaformalo-
dé nemzet és tarsadalom kvazi ,eredettorténetének” regényszerti rogzitéséhez. A re-
gény legfrissebb interpretaciojat jegyz6 Fried Istvan is nyomatékosan felhivja erre a
tendencidra a figyelmet,” s — f6leg a Richard-Edit szalra fokuszalva - titokregényként
értelmezi A kdszivii ember fiait.*°

A regény torténetvezetésének szerteagazd szalai harom nagyobb csomoépontba, te-
matikai egységbe rendezhet6k: egyrészt markansan kibontakozik egy csaladtorténeti
elbeszélés, masrészt a cselekmény hatterében folyamatosan zajlik ’48-49 cselekmé-
nyesitése, a harmadik egységben pedig az ugynevezett zsanerfigurak, mellékszerep-
16k koriil kibomlo6 torténetek alkotnak Osszefiiggd halot. Nem kiilonallo torténet-
szalakrdl van szd: Plankenhorsték torténete példaul mindharom egységben szerepet
kap. Ugyanakkor meghatarozé fokuszpontjai a széttart6 cselekménynek, és az olvaséi
jelenlétet alapjaiban iranyit6 szerepiik van.

¥ NaGY Miklos, A készivli ember fiai, ItK, 1958/2-3, 239-242; MIKLOS, i. m., 327-329; KovAcs, i. m.,
10-18; NYILASY Balazs, A romdnc és Jokai Mor, Bp., E6tvos Jozsef Konyvkiadd, 2005, 72-77; WEBER Antal,
Magyarorszdg 1514-ben és 1848-ban: torténelmi regény vagy regényes torténelem, Bp., Argumentum, 2011,
142-165.

% FRIED Istvan, Szerepldi pdrhuzamok A készivi ember fiaiban, ItK, 2017/1, 123.

“ Uo., 117-126.
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(1. csalddtorténet) Mar Kovacs Kalman csaladregényként hatdrozta meg elsédlegesen
A készivii ember fiait, s Hodosy Annamaria is ebbdl a perspektivabol teremt kozos
tavlatot a Kdszivii, a Mire megvéniiliink és az Egy magyar ndabob értelmezéséhez.*!
Nem véletlentil, hiszen a regény nyitanyatol a zarlatdig, az apa halalatol és végrende-
letétdl kezdve az anya csalddalakit6 tevékenységén at egészen a fitk csaladalapitasa-
ig (illetve Jen6 onkéntes halaldig) a Baradlay csalad alakuldsat kovethetjiik nyomon.
Természetesen ez az alakuldstorténet elvalaszthatatlan 1848-49 eseményeinek a rep-
rezentaciojatol. Egyfeldl - fiktiv hésokként — valamennyi csalddtag aktiv szerepet tolt
be az események formaldséban: Odon bekapcsolddik a reformmozgalomba, majd Ri-
charddal a fontosabb csatajelenetek kozponti szerepldi lesznek, s még az anya alakja
is feltinik a harcok kozelében. Masfeldl a csalddi sorstorténet a “48-49-es nemzeti-
tarsadalmi atalakulds allegéridjaként is olvashatd, illetve a szoveg kifejezetten ilyen
olvasatra (is) hangolja befogaddjat. Ahogy Hédosy Annamaria fogalmaz (az Egy ma-
gyar ndbobra és a Mire megvéniiliinkre is érvényesitheté sémaként): ,,A csaladtorténet
tehat egy nemzetsors-allegdriat takar. [...] A regények fészerepldi és csaladjaik az
emlitett narrativikban magdnak a magyarsignak a torténetét abrazoljak megszemé-
lyesitve, szimbolikusan, idénként egyenesen allegorikusan.”*

Korabbi tanulmanyomban részletesen interpretaltam ezt a jelentésmezot,” ezért
erre most csak nagyon réviden térek ki. A regény — gondosan dramatizalt — nyit6-
jelenete ugyanugy az allegorikus olvasds iranydba mozditja el a befogadét, mint a
csaldd alakjaihoz tarsuld jelképes jelentéstobbletek. A husz éve betegeskedd apa a
— lettin6ben, kimuldban 1év6 - patriarchalis tarsadalmi formacio, nemzeteszme meg-
testesitdje. A végrendelete ennek a konzervativ rendnek a lenyomata, melyet a férj
halalakor a feleség 6sztonosen érvénytelenit, egy Uj nemzeti és tarsadalmi értékrend
nevében: a regény a torlésnek és az ujrairdsnak (a régi rend érvényvesztésének és az 4j
kibontakozasanak) a folyamatrajzat narrativizalja.** A harom fia ,,mesei” utja is jelké-
pesen ezt a folyamatot koveti, az Ujjasziileté haza és az anyasdg allegorikus egymasra
vetiilését* pedig direkt megfeleltetések is nyomatékositjak, igy példaul Baradlayné
megnyilatkozasa Richard hazahivasakor.

— Lélekeserélé idok jarnak, fiam! - monda Baradlayné. Mindny4jan mads
emberek lettiink. Minden kének szive van most, és faj. Azt akartak, hogy

' KovAcs, i. m., 10; HOposy Annamaria, Csalddtorténet és nemzetsors-allegéria Jokaindl: szexudlpolitikai
szimbolizdciok a Mire megvéniiliink, A készivii ember fiai és az Egy magyar nabob struktirdjdban,
Tiszatdj, 2014/5, 76. (kiemelés az eredetiben)

2 Hoéposy, i. m., 76. (kiemelés az eredetiben)

3 BENYEL i. m., 75-77.

* A folyamat elbeszélésének nyelvi-poétikai aspektusairdl részletesen lasd EISEMANN, i. 1., 182-185, 190.
> A regény a korabeli sajtobeharangozdban még Anya orokké cimen szerepelt: ,,Jokai Mor ismét egy nagy
regényen dolgozik. Cime: Anya 6rokké. A forradalom idején jatszik, s a nagy események végig vannak sz6-
ve benne” Fvérosi Lapok, 1868. szept. 15., 843. V. Igazmondo, 1868. szeptember 20., 552.
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annak, aki fegyvert visel, ne legyen. A szuronyerdének anyja van, akit 1igy
hinak, hogy haza. Hanem ez az 0rék anya néma, nem kidlthat. Tudtdk. Azt
meg lehet ostorozni, meg lehet gazolni, testét szétdarabolni; nem kialthat:
»Fiam segits!” — De nem gondoltak arra, hogy minden egyes kardviseld-
nek van egy anyja otthon és ha kétszazezer anya elkezd jajt kidltani, azt majd
meghallja a nagy gyermek! Kialtottunk! A pérné, az trné ment, irt, beszélt,
ahol fia volt. Es meghallotték szavunkat. Es az egy rettenetes parancsolat
volt. Az anyak hazaparancsoltak fiaikat. Es a fitk hazajottek. (I, 238-239,
kiemelés télem)*®

Az anya-nemzet allegéria Baradlaynéban dsszpontosuld képzete (akarcsak a regény
csaladtorténeti allegorizaltsaga) a kollektiv emlékezet eleven, barmikor el6hivha-
to részévé valt. Elsé vilaghaborus békevagyat demonstrald vezércikkében Krudy
Gyula példaul nem pusztadn irodalmi allizidként, hanem a magyar kollektiv nemze-
ti nagyelbeszélés aktualizaldsanak részeként, '48-49 emlékezeti hordozdjaként utal
Baradlayné példamutaté alakjéra: miutén kijelenti, hogy ,.az Arpddok nemzetségébél
valé magyarsag elveszitette a hadjaratot’, s ,,[e]gy 1ij Mohdcsot mutat a kalendarium?,
az asszonyokhoz fordul, ,,akik a honfoglaldsbol benniik maradt csillagos batorsaggal
végezték itt a férfiak dolgat’, s akik képesek elérni a békét: ,,itthoni asszonyhadse-
regnek kell kidltani, hogy vessen véget a hdbortinak, mert a haza veszélyben van.
Ozvegy Baradlayné szoktesse haza a fidt Bécsbél, mint a Jokai-regényben; a hitvesek
hivjak haza férjiiket, azzal a paranccsal, amely minden asszony szivében él. [... A nék
hivjak haza a férfiakat, mert a megcstfolt hazanak a hangja mar nem hallatszik el
hozzajuk”*

A regény csaladtorténeti ive tehdt egyrészt a vesztes/,,gyoztes” szabadsagharc, az
aldozati felmagasztosulds, az Uj nemzeti egység és tarsadalmisag létrejottének allego-
rikus 6sszefogd kereteként szolgal, masrészt a mindenkori olvasoi atélés-azonosulds
lehetdségét hordozza magaban, (csalad)kozosségi élményt kelt(het) fel az empatikus
olvasasban.”® Ezen a regiszteren a regény a sorsforditd ,eseményeket egy érzelmileg
atitatott és mozgdsitd elbeszélésben cselekményesiti”* — Aleida Assmann szerint ez
az egyik olyan meghatdrozo eljaras, amely a ,muland6 csoportemlékezetbdl a hosszu
tava kollektiv emlékezetbe transzformalja” a kozosség szamdra sordonté eseményt,
hogy az ,nemzedékrdl nemzedékre atadhato legyen”™

‘¢ A haza és az anyasag képzeteinek allegorikus egybejatszasat lasd még I1/144.

¥ KrUDY Gyula, A honlednyhoz, Déli Hirlap, 1918. oktdber 27. (kiemelés télem)

* Nem véletlen, hogy Pierre Nora a ,,nagy erejii, eposzi 1élegzet(y’, ,minden egyedit a sajat képére gyu-
rd” nemzeti nagy elbeszéléseket egy ,,1élegzetelallité csaladregényhez” hasonlitja egyik tanulmanyaban.
Pierre NoRrA, Emlékezetdomping: Az emlékezés haszndrol és kdrdrol, ford. MIHANCSIK Zsofia, Magyar
Lettre, 2007, 6sz. http://epa.oszk.hu/00000/00012/00050/nora.htm (Letoltés ideje: 2018. junius 15.)

¥ Aleida ASSMANN, i. m., 55.

> Do.
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Ez a konkluzié viszont a regényben reprezentalt csalddi dinamikanak sok lényegi
elemét némitja el, melyek az allegorikus - haza-csalad megfeleltetést sugallo — séma-
val nem lefedhetéek. Fontos lesz példaul a polgari-demokratikus értékrend nagyon
is ,redlis” érvényre jutasa a csaladi viszonyokban:*' a regény egy arisztokrata csalad
széthullasat és polgari alapokon valé ujraszervezddését kiséri végig (Odon és Ri-
chard ,,rangon aluli” hazassagaig), ezen a vonalon minden idealizalas nélkiil. Az anya
alakja a n6i szerepek megvaltozasanak folyamatrajzat is reprezentalja a regényben: a
patriarchdlis viszonyok néi aldrendeltségébdl dsztondsen kilépd, am az ott bevésett
reflexeket (ridegség, beletorodés, némasag) sajat bevallasa szerint teljesen levetkezni
nem tudoé asszony (1/127, 130, 136, 139.) mar a tarsadalmi kotottségektol jelentésen
tiiggetlenedve tevékenykedik a regényben.”” Vagy ne feledkezziink el példaul arrél a —
feloldatlanul maradt - fesziiltségrol, amely Jend és az anya kozott kialakul, amikor is
a forradalmi eszméktdl érintetlen legfiatalabb testvér eldonti, hogy a névtévesztést ki-
hasznalva életét aldozza csaladja boldogulasaért. Fia hirtelen cselekvési gesztusaban
az anya (joszandéku) arulast feltételez, Jend érthetd frusztracidjaban csipésen szol
vissza az anydnak, s ez a neheztelés még az Odon nevében irt bucsulevélben is meg-
marad. A (hazaként) idealizalt anya és az onfelaldozdsaban nemzeti hdssé avanzsalo
Jend viszonya tehat kozel sem idedlisan zarul, s ennek semmi kdze a hazdhoz: egysze-
rl, hétkoznapi csaladi fesziiltség ez, ami nem is érdemelne kiilonosebb figyelmet, ha
analogikusan nem erésitené fel azt egy masik — 6nmagaban szintén jelentéktelennek
tind - aspektus.

Ez pedig a regény zarlatanak furcsa elrajzoltsaga: a két epilogusszerti fejezet egyike
(A szenvedések kulcsa) csak a Richard-Edit kapcsolat csalddi kiteljesedését zarja le,
mig a masik (Husz év miilva) meglepé moédon szinte kizardlag Palvicz Karoly sors-
alakulasat beszéli el: arra az akar lélektanilag is dtgondolt helyzetre fokuszal, hogy a
tamogatd mostohacsaladi korben, de biologiai sziilék nélkiil felnévé, harom éves ko-
raig teljesen sorsara hagyott gyermekbdl nem lesz tokéletes jellemt feln6tt karakter.
A csak konturjaiban felvazolt torténetegység érintdlegesen felmutatja a polgari csala-
dok miikédési nehézségeit, az (id6szakos) elhagyatas, a rossz (és persze a j6) mintak
hatasat a gyerekre, de nem ezen halvany lélektani konzekvencia miatt érdekes a zarlat.

" Hodosy Annamadria is jelzi, hogy a polgéri csaldd intézményének létrejotte és a nemzet modern kerete-
inek kialakuldsa parhuzamos, egymast feltételez6 jelenségként zajlott. (HoposY, i. m., 76.) Ugyanakkor
ebben csak analdgias athallast 1at, s végig kovetkezetesen kitart a szoveg (a csaladtorténet) teljes kor
nemzeti allegorizacidja mellett, melynek tobb belatasat kevésbé tartom meggy6z6nek.

52 Az semmiképpen sem 4dllithatd, hogy Baradlayné alakjdban az arisztokrata magatartas- és életviteli
formak gyokeres és tudatosan felvallalt polgari athangoldsarol lenne szo, viszont a regény sok mindent
elmond arrol a korszakban lejatszodo jelenségrél, melyet a 48-49-es forradalmak egyik 6sszeurdpai jel-
lemzo6jeként 6sszegez Axel Korner: ,,1848 — egy jol koriilhatdrolhatd térségben és rovid idétartamra — ko-
moly kihivést jelentett a hagyomanyos nemi szerepekre és kapcsolatokra nézve, valamint a ndemancipacié
atmeneti feler6sodését is magaval hozta” Axel KORNER, The European Dimension in the Ideas of 1848 and
the Nationalization of Its Memories = 1848 — A European Revolution? International Ideas and National
Memories of 1848, ed. Axel KORNER, London - New York, Macmillan Press, 2000, 10.
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Hanem amiatt, hogy husz évvel a szabadsagharcos események utan felvillantott élet-
helyzetek nem a dics§ szabadsagharcos hsok, Odon és Richard életérdl beszélnek,
nem a harcban elveszetteknek allitanak emléket, nem a hazaarulék (Rideghvary)
megsemmisiilésérdl szélnak, hanem a regény kollektiv emlékezeti munkaja tav-
latabdl teljesen irrelevans, hétkoznapian bagatell résszel zarulnak, melyet a Végszo
elégikusan allegorizalé tonusa sem ellenpontoz kell6képpen. Eppen ezért az olvasé
figyelmét olyan helyzetek, allapotok, életérzések felé iranyitjak, melyek a megiras je-
lenének, hétkoznapi eseményességének, polgari csaladéleti mindennapjainak fontos-
sagat emelik ki — a regény egészének az Osszefliggésrendszerében. Tagabb értelmezdi
kontextusba helyezve, egy kiilon fejezetben folytatom majd ezt a gondolatmenetet.

(2. '48-49 reprezentdcioja) A regény eseményelbeszéléseinek kronotoposza szorosan
1848-49-hez kapcsolodik: emellett szamos, konkrétan referencializalhat6 szabadsag-
harcos torténelmi esemény is cselekményesitédik (a kassai csata, az isaszegi itkozet,
Pest és Buda visszavétele), s — némi filologiai munkaval és/vagy értelmezdi szabad-
saggal — tobb mas jelenet torténelmi analdgiait is fellelhetjiik a regényben.>® A csalad-
torténet allegorikus megfeleltethet6ségével, a késébb elemzésre keriil6 ,,emlékezet-
helyek” verbalis lokalizalasaval egyetemben ez a ,cselekményszal” a regény mitoszi
jellegti emlékezeti munkajanak fontos eleme lesz. A készivii ember fiai leginkabb ezen
részek alapjan felel meg azoknak a kritériumoknak, melyeket Keszei Andras a kollek-
tiv emlék két legfontosabb — csoportkohéziot teremt6 — aspektusaként hataroz meg: a
»forradalmi események emlékei az egykori elkitelezettséget kozvetitik a jelen szamdra.
Az emlék relevancidjat a kik voltunk/vagyunk, miért harcoltunk/harcolunk kérdések-
re adott valaszok teremtik meg”>* Masfeldl viszont hatarozottan kijelenthetd, hogy a
’48-49-es események nem alkotnak elevenen kibontakozo, egybetiiggé torténetet: a
regény nem tartja fokuszaltan a torténeti eseményalakulds cselekményszeri és érzel-
mi dramaban az olvasot, s ez is nagyban hozzajarul ahhoz, hogy kisebb eséllyel valtja
ki a (mai magyar) olvasébdl azt a ,kozosségi elkotelezettséget”, hogy ,,a megteleld
emlékre, meghatdrozott modon” emlékezzen. A cselekményszervezés harom kom-
pozicios eljardsa tamasztja ala ezt a megallapitast.

Egyrészt, ahogy mar tobbszor jeleztem, a komolyabb kitérdk, fokuszvalta-
sok allandéan megtorik a szinrevitelt: a torténelmi szituaciok - akar fiktiv, akar
referencializalhaté események - epizddszertien ékel6dnek be a regény cselekményé-
be. Hosszas el6készitéssel ériink el a regény fiktiv torténéseiben a forradalom nyita-
nyahoz, s példdul Odén megyegytilési fellépése, a reformpartiak elsé diadala, a ,,nagy

>3 Ezekre szamos példat talalunk a kritikai kiadds jegyzetapparatusaban: SZEKERES Laszlo, Targyi és nyelvi
magyardzatok = JOKAL A készivii ember fiai, i. m., 1, 475-513; II, 373-465. Lasd még Nacy Miklos, i. m.,
231-233, 236-237; VARGA Janos, A készivli ember flainak torténeti mintdi és forrdsai, ItK, 1964/5-6,
614-642.

> KESZEI, i. m., 223. (kiemelés télem)

5 Uo.
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id6k kezdépontja” (I/171.) utan kibontakozhatna egy markans cselekményszal, mely
a legnagyobb fit nézépontjahoz tapadva kévetné végig szorosabban a szabadsagharc
szervez&dését. Ehelyett innentdl Odon visszaszorul az elbeszélésben: az epizddsze-
riien reprezentalt torténelmi események allandd epizodszerepldje lesz, csak a bukas
személyes atélésének médiumaként jut a torténet végén kulcsszerephez. A felvezetd
fejezetek potencialis lehet6ségei koziil végiil a bécsi szal lesz a meghatarozd: a pes-
ti forradalom helyett igy a bécsi keriil(ne) elbeszélésre, a narrator viszont latvanyos
retorikai gesztussal elfordul a torténelmi események reprezentacidjatol,”® biztositva
az olvasokat, hogy ,,mi csendes, biztos helyrdl fogjuk az egészet hallgatni, s nem lesz
semmi bantédasunk”. (I/173.) Ez a biztos hely a cselekmény valodi stirtisédési pontjat
kijel6l6 Plankenhorst-haz: a szabadsagharc reprezentacidja szempontjabol mar-mar
komikus, ahogyan a kitiintetett szerepldk (Odén, Richard, vagy a minden fordulat
esetén 6ramu pontossaggal megjelené Rideghvary) folyton ebben a térben jelennek
meg. A vesztes/gyoztes litkozeteket leiro fejezetek utdn pedig azonnal Tallérossy,
Boksa, Mindenvaroé, Szalmas vilagaban taldljuk magunkat, akik kiviilalléként vannak
»jelen” a torténésekben; de még az eposzi-mitoszi utaldsokkal stiritve elbeszélt Pest
visszavétele, Buda ostroma esetében is javarészt abban mélyediink el, hogy a févaros-
ba els6ként diadalmasan bevonuld Richard hogyan menti meg Palvicz gyermekét,
vagy hogyan ,,parbajozik” a két testvér Buda ostromakor. Hosszasan lehetne sorolni
még a példakat: a lényeg, hogy az olvaso szisztematikusan kikeriil '48-49 eseményes-
ségének f6 sodrabol.

Masrészt a szinre vitt torténelmi események a letisztult emlékezet tavolsagabol
jelennek meg, nem a cselekmény folyamatos, eleven elérehaladasdban: az emlékezés
eltavolité gesztusa keretezi a reprezentalt torténelmi kulcsesemények szinrevitelét. Az
emlékezd én és az emlékezés ideje — tehat a megiras jelene — szinte magaba szippantja a
multat, amely nem tud 6nalld elevenséggel életre kelni. Az tjraélés, cselekményesités és
az erre tamaszkodd emlékezés (emlékrogzités) helyett a mar meglévd, az eredeti tapasz-
talatbol letisztulé emléknyomok®” felerdsitése, szelekcioja, Osszerendezése zajlik pusz-
tan. Ezt késobb részletesen elemzem majd a regény emlékezetpoétikdjanak taglaldsakor.

Harmadrészt pedig a fiiggetlenedési harcot elbeszéld regény alig viszi szinre a valto-
zas és a harc ellenpontjan allokat:*® mintha a széveg azt demonstralnd, hogy a megiras
jelenében mar nincs tétje az akkori konfliktusoknak. A regény teremtett vilagaban nincs

% ,Mércius 13-ika volt a bécsi népmozgalom napja. ... Be ne csapd a konyvet, ideges olvasém! Nem
viszlek ki az utcdra, nem mutogatom meg neked a feltort kovezeteket, a hevenyészett torlaszokat, nem
kisértetem veled utcarol utcara a legelsé sebesiiltet, [...]." (I/173.)

7 Az emléknyom fogalmarol lasd Keszer Andrds, A felejtés szerepe és dinamikdja = K. A., Emlékek for-
mdjdban, i. m., 95.

58 [gy nem igazolhat6 péld4ul a regény mitoszi olvasatdnak olyan allitasa, mely szerint ,,a maradiak ismét
az 6rdog oldalara kertiltek, s ezzel rogzitve is a két polus, [...] - J6 és Gonosz tabora kibontott zaszlokkal
vonulhat egymas ellen”. SOTER, i. m., 333.
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konzervativ szarny, hatarozott ideoldgiai szélam vagy tabor:** a ,,nyolc évszazados gyé-
mant nemességlink” ,,arany tisztasagu programjat” megalkot6 Baradlay Kazimir meg-
hal a térténet elején, s igen feltlind, hogy a helyére 1ép6 Rideghvary Bence még a roman-
cos jellemteremtés elvarasaihoz mérten is kidolgozatlan — mar-mar karikatiraszer(
- alak. Az elbeszél6 minden megjelenésekor kiemeli furcsa kinézetét (,szegletes ur’,
»prizmatikus arc szogvonalai’, 1/90.), befolyasanak sulytalansagat pedig jol jelzi a nevét,
személyét memorizdlni képtelen Richard gunyoros szdjatéka (Melegvary, Betegvary,
Micsodavary, Erdegvary, 1/92-93.), vagy, hogy szinte gépies precizitassal jelenik meg
mindenhol, ahol artani kell, igy féleg Plankenhorsték kisstild, bestigoéi vilagaban. Nin-
csenek tdrsai, hatalmi korokben sohasem latjuk, pedig 6 kiséri az oroszokat sajat hon-
fitarsai ellen. Jellemének nincs érvényes ideoldgiai vagy tarsadalmi szimbolizacidja, azt
sem tudjuk, hogy mi lesz vele — s azt hiszem, ez fel sem tlinik az olvasénak. Emellett
— hasonléan a Forradalmi és csataképekhez — a Késziviiben sem jelenik meg hangsu-
lyosan a szabadsagharcot eltipro, idegen, osztrak—orosz fegyveres-birodalmi erd.* Igy
egyrészt hattérbe szorul a haborus vereség, majd az azt kévetd gyasz és kollektiv trauma
aspektusa, masrészt — a novellaciklustdl eltéréen - a regény mar nem kezdeményez
belsd tarsadalmi parbeszédet a forradalom és szabadsagharc belsé ellentmondasairdl,
tarsadalmi megosztottsagarol: mintha mar nem is kellene dsszebékiteni a szembenalld
érdekeket. Nemcsak a heroizalas egynemiisité eljarasa, hanem a tallépés, az eltavolitas
gesztusa is érvényesiil ebben az egyszert tematikus megoldasban.

(3. a mellékszereplok anekdotikus torténeteibdl Osszedllo cselekményegység) A regény-
nek a mai olvasd szamara legnagyobb kihivast jelentd részét a nagyszamu melléksze-
replé - a Jokai-féle ,,zsaneralakok” - koriil kibomld, anekdotikus torténetegységek
jelentik, melyek allandéan megszakitjak a torténet elérehaladasat. Tallérossy a Jo-
kai-regényuniverzum zsaneralakjaként tokéletesen azonosithatd, a regény teremtett
torténeti vilagaban azonban (ma) mar igen nehéz megtalalni a helyét, funkcidjat: a
»totos beszédl’, kissé hobortos nemesember mindenhol feltiinik, s valamilyen rej-
télyes okbol kifolydlag mind a szabadsagharcos oldal (élelmezési biztos), mind az
ellene harcolok szamitanak a kozremutkodésére, mig 6 leginkabb tavol maradna a
harcoktol, s élné békés, bar kissé kaotikus csaladi életét. Hasonléan Mindenvaro
Adamhoz, vagy az Egy magyar ndbob zsénerfigurdira réjatszé6 Boksihoz. A regény
recepciodja értelemszer(ien sokat foglalkozott ezzel a torténetegységgel,®' s mas Ossze-
tiiggésben még én is visszatérek rd. Amit most el6zetesen kiemelek, hogy a haboru

% Valamiért kizarolag Tallérossy tortmagyar hangjan szélal meg a regényben a liberalis reformeszmék
konzervativ kritikaja, amely igy nem kap komolyan vehet6 ideoldgiai megalapozast: ,, Azutan még
nipnevelis! De minek az a csuda? Nip folné magatul, ha nem neveliink izs. [...] Ha azt akarunk, hogy
legyen nipnek szabadsag, ne agyunk neki aztat; mert amig nem adunk neki, addig megvan; de amint
odaadunk neki, bizony elveszti aztat” (I/160.)

V6. SZAJBELY, i. m., 251.

o Osszegzését lasd NYILASY, i. m., 87-91.
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elleni berzenkedés, a tulélés természetessége, a hétkoznapisag elégedettsége jelenik
meg ennek a torténetegységnek az alakjaiban — a heroizmusnak nem is ellenpontja-
ként, inkabb alternativajaként.

(4. 0sszegzés) Az eddig elmondottak legfontosabb konzekvencidja, hogy a torténetveze-
tés nem tart benne folyamatosan egyik narrativ sorban sem: elengedi a csaladtorténetet,
elengedi ’48-49-et, s elengedi Zebulont és tarsait is, hogy aztan visszatérjen hozzajuk, s
a végén tobbé-kevésbé elvarrja a szalakat. Mindezt persze magyarazhatjuk a romancos
torténetvezetés anekdotikus cselekményszervezédésével, vagy Barta Janos esztétikai
kompozicié fogalmaval,** de — mint mas Jokai-regények esetében - itt is érdemes meg-
keresni azokat a jelentésképzést meghatdrozo stratégidkat, melyek laza egységbe szer-
vezik a széttartd szalakat. A regény talan legnagyobb erénye, hogy t6bb ilyen is meg-
alkothatd,” igy tobbek kozott a szoveg mitoszi analdgidkra épiilé olvasata; szamomra
azonban most féleg azok lesznek fontosak, melyek — a mitoszi olvasatot nem feltétleniil
tamogat6 modon - részt vesznek a szoveg emlékezeti munkajaban.

De miel6tt erre ratérnék, érdemes ramutatni a regény egyik evidens narrativ szer-
vezdelvére, amely a kaland, a humor, az irdnia esztétikai mindségeinek dominans je-
lenlétében érhetd tetten: A kdszivii ember fiai ugyanis a megiras jelenébe mélyen be-
legyokerez6, a kortars olvasdi igényeket sok regiszteren kielégitd, népszert regény (az
iranyregény, a kalandregény, a napi- és hetilapok tarcakézlésének médiumahoz igazodo
regény stb.) miifaji-poétikai alakzataival irhatd le a leginkabb.* Ugy tiinik, a 48-49-es
téma - els6 megkozelitésben — nem a heroizacié vagy az emlékallitas szandékaval ke-
riilt tematikus kozéppontba, egyszertien csak kivalo alapul szolgalt egy figyelemfelkel-
t6, érdekes, szérakoztatd torténet megalkotasahoz.®

A kalandregiszter mint a regény fontos hataseleme, két, szorosan 6sszefiiggo jele-
netben is kulcsszerephez jut. Az els6 a Két jé bardt cimi rész, amely Odén hazatérését
beszéli el, legaldbbis addig a pontig, amig a jég fogsagdba esett Odont Leonin félholtan
kiemeli a fagyos vizbol. A kaland cselekménydinamikdja mindent a fesziiltségkeltésnek
rendel ald: mar az ttra kelést hosszas — az olvasoi varakozast felcsigazd — elokészités

2 BARTA Janos, Jékai és a milvészi igazsdg = B. ]., Kolték és irdk, Bp., Akadémiai, 1966, 88-89.

% Fried Istvan szerint a széttart6 cselekményszalak ,,nem egyetlen regényalakzat létrejottét segitik, ha-
nem tobbét (kalandregény, tarsadalmi regény, érzékeny regény)”. FRIED, i. m., 117.

¢ ,Az ,»Uj mitoszt« alkoto, vagyis kultikus regény népszert(isége tehat nem egyszeriien arra vezethetd
vissza, hogy az elbeszélés valdjaban a pozitiv kozosségi/nemzeti identitas elbeszélését alkotja meg, ha-
nem arra is, hogy a népszer(i irodalom olvasdi szamara is ismerds regénypoétikai konstrukciot kovet”.
HansAcr Agnes, A megtarto felejtés: A készivli ember fiai temetési imdjdnak olvasatai = H. A., Tdrca -
regény — nyilvdnossdg, i. m., 321.

& ,Jokai a szabadsagharc e kultikus regényét nem ugy irta meg, mint valami poetizélt torténelmi epi-
z6dot, hanem egy olyan romantikus regényt irt, amely a torténelmi emlék megorokitésével egyiitt
»szabalyos« kalandregény, amelyben az emlékezet és a fantazia kolcsonviszonyban vannak egymassal,
s olyan »érdekfeszité« eseménysort alkot, amely megfelel a szélesebb publikum ilyen irdnyu elvarasai-
nak” WEBER, i. m., 186.
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vezeti fel, melyben Leonin pontosan négyszer (a szévegben fél-egyoldalnyi tavolsagok-
ban) kérdezi meg, hogy tényleg nekivag-e az titnak Odon.* Innen aztdn beindul a ka-
landok aradata (Barta Janos szavaival: az ,,akadalyverseny”) héviharral, farkasiildozéssel,
majd a menekiilés csicspontjaként a jeges vizbe zuhanassal. Az aranytalanul hosszu fe-
jezet befogadascentrikussagat mi sem jelzi jobban, hogy nem itt ér véget,”” hanem Leo-
nin levelébdl (I/129-131.) tudjuk meg a kifejletet, amely Gjramondja a kalandot, immar a
befogadok — az Odénért aggddd anya és Aranka — kozvetlen reakcioit is rogzitd kontex-
tusban. Nemcsak az akadalyverseny izgalmai domindlnak ebben a jelenetsorban, hanem
az életerd, s leginkabb a tulélés katarzisa is, melynek — némileg késleltetett — jutalma a
hazatérés, s az otthonalapitas. Az élet szeretete és diadala, valamint — befogaddi részrél —
az olvasas feltételezett izgalma és mamora.®® Richdrd és huszarjainak hazatérése (El6! viz,
hatul tiz) ugyanezt a tematikus ritmust kéveti, valamivel heroikusabb hangoltsaggal:* a
kalandok sorat ugyanugy fesziiltségkelt6 rahangolas el6zi meg (Edit éjszakai kalandja,
az anya rabeszélése stb.), hogy aztan itt is beinduljon az ,akadalyverseny’, iild6zokkel,
természeti nehézségekkel, furfanggal, végiil pedig a hazatérés megnyugtatd katarzisaval.”

A humor ténusa is domindns a regényben, s a kdzvetlen olvasdi hatas érdekében 6n-
kényesen torzitja a torténetmondas, a jellemkoherencia aspektusait: a harcias politikai
szonoklatot mondo pap komikus figuraként, egy erdsen poentirozott jelenetben tiinik
fel nem sokkal kés6bb (I/70-77.), hogy aztan a regény zarlataban - egy epifaniaszer
torténésben — a hazaért dldozza életét. A regény hdseinek egy része kifejezetten komi-
kus figura: Tallérossy alakja és a korotte kibomlo jelenetek tobbsége vigjatéki jelenet
(Szalmassal valo félreértése, a betegnek tettetés stb.), de Rideghvary fellépései, a bécsi
torténetszal mas aspektusai is regényszert vigjatékként beszélédnek el tobb esetben.
Ujra hangstilyozom: a kdzvetlen olvasdi hatds és érdekeltség megteremtése a regény
sajat jelenbe agyazottsagat emeli ki, s nagyban kihat arra is, hogy az emlékezeti mun-
kaban hogyan hozhatok mozgasba ezek a széttarto szélak.

 ,Tehat csakugyan komolyan elkésziilsz?” ,Tehat csakugyan komolyan utazni akarsz? (I/47.), ,Tehat
csakugyan elhatdroztad magadat, hogy utra kelsz Magyarorszag felé?” (1/48.), ,Tehat csakugyan utra
kelsz?” (1/49.)

 ,,Most hagyjuk el az egyik fitt, az orosz réna havan fekve, mezteleniil a téli ég alatt” (I/70.) - valt at egy
masik fejezetre a narrétor.

% Leginkabb ezt az aspektust emeli ki Kosztolanyi Dezs6, a regényt hosszan méltaté radidel6adasaban,
amely felvezette az 1928-ban irdsban is megjelent, Jokairdl szol6 kisesszéjét. Kétszer is elmondja, hogy
A kbszivii ember fiainal ,,[k]erekebb, egészebb és mivészibb regényt nyilvan taldlnék Jokai munkassaga-
ban”, ugyanakkor olvaséi alapéllasként rogziti, hogy ,,birdld 6sztonomet 6nkénteleniil kikapcsolva, el-
fogadom minden tiindéri kalandjat és imddando képtelenségét”. KoszToLANYI Dezs6, Lenni, vagy nem
lenni, Bp., Nyugat, 1940, 269.

@ Kétszazhusz magyar huszar, az Uj mitoldgia centaurusai ne tudndk merre menjenek, mikor kard van
a keziikben?” (1/297.)

70 Imre Laszl6 szerint Zebulon és Szalmas bujkalasa, egymas el6li komikus menekiilése is a ,,kalandre-
gény sémajat koveti”, persze parodizélva, mintha a jelenet ,Richdrdék szokésének volna vulgdris-komi-
kus megismétlése”. IMRE Laszl6, Miifajok létformdja XIX. szdzadi epikdnkban, Debrecen, Kossuth Egye-
temi Kiadd, 1996, 172.
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Szornyii id6 versus nagy idé

A Jokai-regény emlékezeti matrixdnak felvazolasahoz kivalé viszonyitasi pontot ad
Pet6fi Sandor utolsd verse. A Szornyii id6 és a "48-49 torténéseit szorosabban cse-
lekményesit6 Jokai-mtivek (Forradalmi és csataképek; A készivii ember fiai) kozott
ugyanis olyan konkrét transztextualis megfelelések — retorikai formulak ismétlédése,
az elbeszélés strukturaltsaganak atfedései stb. — figyelheték meg, melyek ravilagita-
nak a két Jokai-szoveg mélystrukturajanak alapvonasaira, az emlékezeti munkajuk
lényegadd jellemzdire is.

A Petéfi-vers megirasanak filoldgiai hattere jol ismert:”' a Mezéberényben eltol-
tott két hét (1849. julius 5-18.) egyetlen lirai termése, amely a szabadsagharc nyil-
vanvalé bukasa el6tti pillanatban vet szamot az elkovetkezendd események varhatd
kovetkezményeivel. A rapszodikus jellegével egyiitt is szigort kompozicidju és pon-
tos, rimeltetett jambikus verselést koveté koltemény’> - fajdalmas, kilatastalansagot
sugalld alaphangoltsaga ellenére - viszonylag megfontolt szamvetést ad a szélsGséges
torténelmi helyzetrdl: a szoveg Kerényi Ferenc szerint ,,allapotvers, a tehetetlen va-
rakozas, a sokszor végiggondolt, komor esélylatolgatas bibliai fenségii kolteménye”.”?
A versrdl Szorényi Laszl6 irt meghatdrozé és komplex interpretciot 1972-ben. Er-
telmezésének kozéppontjaban a Szornyii idé torténetfilozdfiai sugallatai allnak: sze-
rinte eltéréen a Pet6éfi-korpusz forradalmi és latomdsos kolteményeinek tobbségétdl
(melyben ,szinte kezdettdl fogva az elkovetkezd végitéletet hirdeti””*), a versben szin-
re vitt (kozvetleniil a ,,habora” és ,,doghalal” okozta) k6zosségi pusztulas mar nem
a — laicizalt értelm, jobb vilagot hozo6 - apokalipszis eljovetelét demonstralja. Nem
annak az Istennek a miive tehat, aki a végitéletben ,el6késziti a j6 végs6 gydzelmét’,
az igazsag eljovetelét, igy a magyar nép nemzeti és tarsadalmi kiteljesedését. A tor-
ténelmi eseményekben munkalkodé Isten a Szornyii idd vizidjaban (,Taldn az ég /
Megeskiivék, / Hogy a magyart kiirtja’, ,,Be kijutott a részed / Isten csapasibol, o hon”
mar egy kozonyos, onkényesen cselekvo felsdbb erd. A munkélkodasa révén eljovo
nemzeti pusztulds ezért — Szorényi gondolatmenetét kovetve” — nem értelmes apo-
kalipszis, hanem kiszamithatatlan kataklizma: értelmetlen, pusztité célu vilagvége,
melyben ,,[e]gy artatlan nemzet lakol””® A ’szérnyt id& Szorényi szerint az ,,abszolut
jelennek” a jeloloje: a pusztulds jelenének, melynek ,kizarélagos és bénité uralma

tokéletessé valik a versben, se a mult, se a jovo felé nem nyilik egérut””

7! Lasd KERENYI Ferenc, Petdfi Sandor élete és kiltészete, Bp., Osiris, 2008, 449-451.

72 V8. Uo., 450.

7 Uo.

7 SZORENYI Laszlo, Apokalipszis helyett kataklizma (Petdfi utolsé verse) = Sz. L., ,, Multaddal valamit
kezdeni...”, Bp., Magvet6, 1989, 101.

7> Uo., 104, 105.

76 Uo., 106.

77 Uo., 118.

40



BENYEI PETER =, NAGY IDO MULT A NAGY HARC OTA!”

A végsé kilatastalansag meghatarozo tehat a versbeszédben,”® amely azért mégsem
deklaralja a nemzethalal elkeriilhetetlenségét. Az ,,Egy szalig elvesziink-e mi?” kezdet
harmadik stroéfa, valamint a zaréversszak megprobalja feltérképezni a tulélés lehetsé-
ges zalogat: s ezt — halvany reményként, bizonytalan sejtelemként — az emlékezés lehe-
t0ségében, az elbeszélés gyogyirjaban taldlja meg. Az egyes egyén tulélése (,Vagy fog
maradni valaki”’) még nem garancia a nemzet tulélésére: ehhez az emlékezéselbeszélés
médiumara van sziikség, még ha a megszdlalast bénito, traumatikus helyzetben az el-
beszélhet6ség kézenfekvo korlataira helyezddik is a hangsuly. Egyfeldl a baj, a veszteség
koherens elbeszélésének a nehézségeire, mar-mar lehetetlenségére (,,S ha lesz ember, ki
megmarad, / El tudja e gyaszdolgokat / Beszélni, mint valdnak?”), masfeldl pedig a ko-
herencia nélkiili elbeszélés értelemadd funkcidja, hihetdsége — igy ujjaéledd kozosséget
teremt6 ereje — kérddjelez6dik meg az utolsd stréfaban:

S ha elbeszéli ugy, amint
Megértiik ezeket mi mind:
Akad-e majd,

Ki ennyi bajt

Higgyen, hogy ez torténet?
Es e beszédet nem veszi
Egy Oriilt, rémiilésteli,
Zavart ész meséjének?

De barmennyire is lehetetlennek tlinjon a megszdlalas a teljes bukas kiiszobén, az
egyetlen lehetséges kivezetd ut a kataklizmabdl az elbeszélés, az emlékezésre valod
torekvés.

Ugyanebben a helyzetben szélal meg a Forradalmi és csataképek narratora, aki
immar kozvetleniil a bukas utan prébalja meg elbeszélni az elbeszélhetetlent. Nem
véletlen, hogy a novellaciklus mélystrukturaja pontrél pontra koveti a Pet6fi-vers
kompozicidjat, s hasonlé narrativ mintazatokat kinal fel a helyzet megkiizdésében
és (immar) a gydszmunka 0sztonds nyitanyaban. A kozosség és az egyén fajdalmat,
reményvesztettségét, bosszivagyat rapszodikus hangon, szenvedélyesen megszo-
laltat6 narrator a Szornyii idé lirai beszéldjéhez hasonléan demonstralja a katakliz-
mat, egy nemzet visszavonhatatlan pusztuldsat, Istenbe vetett hitének 6sszeomlasat:
»Edes szép hazdm. Edes szép paradicsomkertem. [...] ne latnélak most oly elpusz-
tulva, vagy tudnam remélni, hogy ujra felvirulandsz”” (A Bdrdy csaldd) ,Volna-e hat
a magyarnak is egy kiilon istene, [...]? Lattunk és meg fogunk halni... Vajh! fog-e
utdnunk még valaki kovetkezni, kinek egykor ismét megmutatod fonséges arcodnak

78 Horvath Janos ugy véli, hogy Pet6fi ,,utolsé versében semmi akaratreakcid, semmi személyesség:
isz0k, mit az ellobogo tiz hatrahagy”. HORVATH Janos, Petdfi Sandor, Bp., Pallas, 1922, 473.

7 JORAT Mor, Forradalmi és csataképek 1848- és 1849-b6l = Jokat Mér Osszes miivei, Elbeszélések (1850)
2/A. kotet, s. a. r. GYORFFY Miklds, Bp., Akadémiai, 1989, 199.
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dics6 ragyogasat?...”® (A tarcali kdpolna) S ugyantigy megjelenik az értelemadé nar-
rativa megteremtésének vagya, a csodas és rettenetes dolgok elbeszélhetetlenségének
tapasztalata, valamint az elbeszélt torténet befogadhatatlansaga is. A tulélés, a fel-
dolgozas 6sztonds reményeként az emlékezésbe, az elbeszélésbe kapaszkodas hangja
szélal meg Az ércledny nyitdnyaban (,,Irjunk mitoldgiat. Irjuk le az év eseményeit,
hiven, valéan, mindent, ami megtdrtént, minden csodalatost, emberfolottit, nagysze-
rit, amit lattunk, amit tapasztalank, aminek szemtanui voltunk, s akkor mondjuk ra,
hogy ez mind mese, mert kiilonben nem fogjak elhinni”), hogy azonnal visszavonja
ennek redlis lehetdségét, a hihet6 és érthetd elbeszélés és emlékmegorzés lehetetlen-
ségét demonstralva, szinte sz6 szerint kovetve a Pet6fi-vers metaforikajat: ,,A kolto
almodta ezeket. Annyi nagysag, annyi ragyogvany, az embererdt meghaladé tettek
vakmerd képei, hol sziilethettek volna masutt, mint egy fantasztikus agy hagymdzos
képzetvilagaban?™®!

A novellaciklus azonban mar egy 1épéssel tovabb viszi a Petéfi-vers képzeteit: a
szoveg kiillonboz6 - a fajdalomnak, az elbeszélhetetlennek hangot adé — miifaji min-
tak tudasformajaba kapaszkodva mégiscsak elbeszéli az elbeszélhetetlen (és a nagyon
is hétkoznapi, kisszerti) dolgokat, elinditja a gyaszmunkat, a kozosségi kibeszélést és
az emlékezést. Nem 1ép(het) tul a ,,sz6rnyt id6” jelenének allapotan, de mar keresi a
jovo felé nyilo utakat, illetve igyekszik az emlékezés multjaba helyezni a megtorténte-
ket: annak minden gyotrelmével, latszolagos hidbavaldsagaval egytitt. A Bdrdy csaldad
zarlata mdr ebben az értelemben forditja at a ,fantasztikus agy hagymazos képzet-
vildganak” vagy az ,,6riilt, rémiilésteli, / Zavart ész meséjének” a képzetét. A hétkoz-
napi emberi tapasztalatokat feliilmulé eseményeket - fiktiv kédokkal — mégiscsak
rogzitd elbeszélés a legredlisabb ,valdsagot” kozvetiti, s ezért a tlélés zaloga lesz a
reménytelenségben: ,,Kihull kezembdl a toll, szivem elfogdédik. Vajha tudndm hinni,
hogy mindez csak képzelet, csak egy zaklatott agy lazas almainak idétlen rémszoérnye.
Bar mondhatndm azt: ne higgyétek, amit elbeszéltem, ne borzadjatok téle vissza, hisz
mindez csak koltemény, csak egy nyomaszt6 alom. Felébrediink és nem latjuk tob-
bé”* A reménytelenség allapota dominal, de maradt olyan ember, aki megprobalja
elbeszélni ugy, ahogyan azt megélték.

S ez a folyamat teljesedik ki, tisztul le, s valik problématlanna A készivii ember fiai-
ban, amelyet mintegy a Pet6fi-vers legfobb aggodalmara adott — egyértelmten pozitiv
— valaszként is értelmezhetiink. Jokai ekkor mar nyomtatasban is olvashatta a végiil
1868-ban publikalt verset, de akar tudatos utalasrol, akar véletlen athallasrol van szo,
itt is konkrét intertextualis atfedések figyelhet6ek meg, melyek alapjan felvazolhaté
a regény emlékezéselbeszélésének strukturaja — de mar egészen mas sulypontokkal.

8 Uo., 285-286. ,,Hol vagy? Hova lettél?... [...] Vagy legy6zetél egy ndladndl hatalmasabb er6tél, s kény-
telen voltal odaengedni masnak az elfoglalt eget?... [...] Vagy megbantad, hogy teremtéd e népet? Vagy
elmultal, elenyésztél, miutan oltdraid lerontattak?” Uo., 286.

81 Uo., 94. (kiemelés t6lem)

82 Uo., 248.
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Az egyik ilyen szembetling intertextualis nyom a regény Végszavaban talalhato:
itt a ,,sz0rnyt id6bol” mar ,,nagy idd” lesz, a biztos bukasra itélt, doghalal keretezte
haborubol (melyben ,,Minden tagunkbol véreziink, / [...] villog elleniink / A fél vi-
lagnak kardja”) pedig nosztalgikusan felidézett ,nagy harc”. Ami a legfontosabb, hogy
az id¢6 visszakapja tagassagat, kilép a traumatikus veszteség feldolgozhatatlansaganak
6rok jelenébdl: van multja (,Nagy id6 mult a nagy harc éta! — Husz év. — Egy szazad
otode: egy ifjukor”), s van — immar kibontakozasban 1évé — reményteljes jovdje is
(,Uj sarjadék képezi az emberiség tavaszkordt, [...]."). S ez a mult és ez a j6v6, az ép-
pen torténd jelennel egytitt visszanyeri a maga metafizikai megalapozottsagat, az élet
eredendd elrendezettségének biztossagat: ,,...J6 az Isten! - Zold fiivet ad a harcaztatta
foldnek, [...] - feledés irjat a mély sebnek - jobb idék reményét a szegény magyar
nemzetnek” A traumatikus seb, a kollektiv sériilés képzete még felvillan egy révidke
formulaban, de ’48-49 mar csak egy biztos és dics6 pont a talélé nemzet tulélé tagja-
inak emlékezetében. A biztos pusztulas, a kataklizma feliilirhatatlansaga helyett mar
az egyértelmii megmaradds demonstralédik a ,,nagy id6”, a ,,jobb id6k”™ képzeteiben.

Hasonlo feliiliras figyelhetd meg a regény emlékezeti haléjanak tjabb fontos pont-
jan, az Egy nemzeti hadsereg cimt fejezet nyitanyaban. Ez a kulcsmondat mintha tény-
leg konkrét felelet lenne a Petdfi-vers egyik legbizonytalanabb felvetésére: ,,S ha elbe-
széli 1igy, amint | Megértiik ezeket mi mind: / Akad-e majd, / Ki ennyi bajt / Higgyen,
hogy ez torténet?” S a Jokai-regény ,valasza™: ,De hat hol vette volna ez a nemzet
azt az 6smondabeli erét az Gjabb kornak e Nibelungen-énekéhez? Elmondom, ahogy
megértem.” (I1/5, kiemelés t6lem). Eltiinik a feltételes mod: ez a térténet mar hihetéen
elbeszélhetd, méghozza egy transzcendens legitimacidval bird, mitizald-eposzi nar-
rativa keretében, amely visszamendlegesen is értelemmel latja el a szenvedést. Hidba
»villogott” Magyarorszag felett a ,,fél vilagnak kardja’,* a vereségben is a tulélés ereje
és bizonyossaga hangsulyozodik. Az egyes szam els6 személyii megszélalas nemcsak
a szubjektivitas kozvetlenségét, de magabiztossagot és hitelesitést is sugall. ,,Elmon-
dom, ahogy megértem”: elmondom, ahogy lattam,** ahogy atéltem, megtapasztaltam,
és sok mindenki massal (a nemzet egészével) taléltem az akkor kataklizmanak tiné
eseményt. S elmondom, ahogy megértem: ahogyan értelmet adok az eseményeknek,
burkoltan rdjatszva tehat a sz6 elsédleges jelentésére is.*® Az emlékezéselbeszélés, a
torténetmondas folytonos reflektaltsaga, magabiztossaga kozponti szerepet kap a

8 ,Hogy egy Kkicsiny, elszigetelt orszdgnak rokontalan nemzete valaha sajat haderejével, kilenc
oldalrul rarohané tamadas ellen védelmezte volna magat, diadallal, dics6séggel! Hogy ne birt volna vele
»egy« Orids, hogy ra kellett volna ereszteni Eurdpa masik kolosszat is.” (I1/5.)

8 A kdszivii ember fiai kéziratdban Jokai el6szor az ,,Elmondom, a hogy lattam” kifejezést rogzitette, majd a
lattam’ szot torolte, s atirta ‘megértem’-re. VO. SZEKERES Laszl0, Szovegviltozatok = JOKAL, A készivii ember
fiai, 11, 311. - A kifejezés értelmezhetdségérdl lasd még TOROK Lajos, A sajdt életem szinének keresztiil kell
rémleni a munkdimom”: Jokai Mor és az onéletrajz vitvesztdi, Alfold, 2014/1, 96, 104.

% Eisemann Gyorgy elsGsorban erre a jelentésarnyalatra fokuszal elemzésében: ,, A elsé személyti »el-
mondom, ahogy megértem« kifejezés a megértésben feltarul6 és elmondhatd 1ét eseményeit mint egy
szinre vitt én monddsanak tapasztalatat is kinyilvanitja” EISEMANN, i. m., 180. (kiemelés az eredetiben)
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regényben, a Jokai-féle romancos prézanak leginkabb azt a — kozel sem mindig vagy
kovetkezetesen érvényesiild — hataselemét demonstralva, mely szerint a ,,Jokai-regé-
nyekben [...] érthet6ként mutatkozott meg, attekinthetévé valt a vilag”.*

Ugyan a Pet6fi-vershez vagy a novellaciklushoz hasonléan a narrator itt is gyak-
ran megkérddjelezi a — mdr inkdbb csak - csodasként” emlegetett dolgok hiteles el-
beszélhet6ségét, de ezt szinte mar onironikusan teszi. A ,hihetetlen torténések” re-
torikai kommentdrjaiban - a korabeli kritikdkban gyakran ostromolt - szini hatas
metafordjat mozgositja, két esetben is: eldszor a megyegytilésen Odon fellépésekor,
masodszor pedig a kivégzettnek hitt Richard feltiinésekor.*® Anekdotava szelidiil az
»Oriilt, zavart ész meséjének” Pet6fi-féle képzete egy masik reflexiv eljarasban is: a
visszaemlékez6 narrator Richard és huszarainak hazatérését az egyik katona feljegy-
zésére hivatkozva ,hitelesiti”, de mar-mar olyan fraternizal6 médon, hogy Garay Az
obsitosanak Hary Janosa juthat az olvaso6 eszébe (akarcsak késobb Tallérossy hostet-
teinek elbeszélésekor):

Egy huszar a térdén firkalt valamit piros bértarcdjaba. — Mit firkalsz, héj?
- kérdé téle Pal vitéz. — Felirom ezeket a dolgokat, amik itt veliink sorban
torténnek, mert ha egyszer hazakeriiliink, s ezt nyomtatdsban olvassa valaki,
azt fogja ra mondani: hej, de elvetemedett poéta lehetett az, aki ezeket kigondol-
ta! ha csak mind meg nem eskiisziink ra. Pedig még hejh, de sok feljegyezni-
val6 kovetkezett abba a piros bugyilldrisba! [...] Es mindez nem koltemény,
nem képzelet; ama fiatal huszdr, most mar 6reg legény, jegyezgeté 6l ezt sor-
ban; s ma is tantiskodik réla, hogy ez igy tortént.” (I1/303, 309., kiemelés télem)

S csak nagy ritkdn 1ép el6 a Forradalmi és csataképek rapszodikus megszolalasainak
elevensége, amikor is a forradalmi események heviiletébe teljes empatiaval, érzelmi
intenzitassal visszahelyezkedd narrator teszi kétségessé a mult egyszerre traumatikus
és dicsdséges torténéseinek az elbeszélhetGségét.

Taldn dlmodtuk mindezt? Bizony csak ugy almodtuk mindezt. Pedig ott
voltunk, lattuk, szemiink elStt tortént; éreztiik a csokot, a jo barat csokjat
s a fiatal holgy csokjat; Ggy tetszik, mintha még most is édes volna téle a
sziviink; pedig hat mégis alom volt! Ne adj ra semmit, ifji olvaso, egy poéta
meséli el neked, amiket haromszor hét év el6tt almodott. (1/187.)

8 SzAJBELY, i. m., 193.

87 Csodak torténtek, s minden ember ugy vette e csodakat, mint természetes, mindennapi eseményeket,
amiknek igy kell lenni” (I/185.)

8  Egyike volt ez a sors véletlen, emberi ész altal ki nem gondolt intézkedéseinek, amik, ha nem él6
és emlékez6 emberek szeme lattara torténtek volna, a szkepszisz azt mondana rajuk, hogy »theater-
coup«.” (1/167-168.) , A feltart ajton tul, a mellékszobaban ott allt Baradlay Richard polgari 6ltozetben.
Ha mindez valdban, historice igy nem tortént volna, azt mondandk ra: »theater-coup«” (11/270.)
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A Petéfi-vers megalkothatd emlékezetelbeszélés iranti vagya a regény mélystruktu-
rajaként realizalodik: a szornyti id6bél igy nagy id6, a kozvetlenségbdl tavolsag, a
gyaszbdl tovabblépés, a kataklizmabol nemzeti Gjjasziiletés, az elbeszélhetetlenség-
bél magabiztos, tobb szalon futd narrativ felépitmény lett. Megerdsitve egyben azt az
emlékezetelméleti tézist is, hogy ,,bar a mult sajatos vizi6i traumatikus események-
bél szarmazhatnak, nem feltétlentil kell megtartaniuk ezt a mindséget, amennyiben a
kollektiv emlékezet részeivé valnak”®

A dicséséges mult megszeliditése, a jelen hétkoznapisdaganak felmagasztaldsa:
a regény biedermeier szemlélete

Ideje szorosabban megvizsgalni, hogy milyen életszemléleti keretei rajzolédnak ki
A készivii ember fiai emlékezeti munkdjanak, ha figyelembe vessziik valamennyi —
tehat nem csak a mitoszképzéshez szorosan tarsithatd — cselekményelem Osszjatékat,
egymasra hatasat.

A kérdéskor feltarasat Jan Assmann egyik fogalmi parosanak mozgositasaval kez-
dem. Assmann a kollektividentitast a ,,tdrsadalmi hovatartozas tudataként” definidlja,
amely ,,a k6z0s tudasban és emlékekben valé osztozason alapszik. Ezekben a beszéd
kozvetitésével, pontosabban egy kozos szimbdlumrendszer haszndlata révén oszto-
zunk”* A ko6z0s tudasnak, szimbolumrendszernek allandé ,,keringésben” kell lennie
egy csoport tudataban. A ,,k6zos értelem kozkézen forgdsa” teremti meg a ,,kozszel-
lemet”, amely identitdsbiztosit6 tudasként ,két igencsak kiilonboz6 tudaskort dlel fel,
amelyek a »bolcsesség« és a »mitosz« gytijtéfogalmakba sorolhatok™ Assmann a két
tudasformat és a hordozé médiumaikat a normativitds és a formativitds fogalmaival
kiiloniti el. A normativ szovegek elsésorban ,eligazitd tudast kozvetitenek, kijelo-
lik a helyes cselekvés utjat™: tehat leginkdbb a ,,»mi a teendénk« kérdésre felelnek’,
s a mindennapi, torténd élet sodraban toltenek be iranymutaté funkciét a kozosség
tagjai szamara.”> A formativ szovegek viszont a ,,kik vagyunk” kérdésre felelnek, az
onmeghatarozast segitik, ,,identitasbiztosité tudast kozvetitenek, és kozosen »lakott«
torténetek elbeszélésével motivaljak a kozosségi cselekvést” ,, A (normativ) bolcses-
ség” — Osszegzi gondolatait Assmann - ,,az élet formadt (szokasokat, erkdlcsoket) for-
malja, a (formativ) mitosz ezzel szemben az élet értelmezésének vet alapot”**

A készivii ember fiainak — mint emlékezethely hordozénak - a szakirodalom ed-
dig els6sorban a ,,formativ’, ,,mitoszi” aspektusait vizsgalta, s joggal, hiszen egyrészt

% KANSTEINER, i. 1., 187.

%0 Jan ASSMANN, i. m., 138.

! Uo., 139, 140.

2 Uo., 140.

% Uo., 141.

%4 Uo. (kiemelés az eredetiben)
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a regény potencialisan megfelel egy ilyen irdnyu hasznalatnak, masrészt pedig ez a
»tudds” férheté hozza leginkdbb a késébbi korok olvasdja szamara. Ugyanakkor az
emlékezéselméletek egyik alapvetd, mar-mar kozhelyszert belatdsa, hogy minden
emlékezés természetes modon jelenkdzpontu. Az Olick-Robbins szerzéparos szerint
ez megmutatkozhat ,,a mult adott érdekek szerinti manipuldlasdban” (,,instrumen-
talis hasznalat”), a Kdsziviiben viszont inkabb a jelenkézpontt hasznalat ,,jelentésbeli
dimenzidja” érvényesiil, amely ,a szelektiv emlékezetet annak kovetkezményeként ér-
telmezi, hogy a vilagot — a multat is beleértve — adott kulturalis kereteken beliil a sajat
tapasztalataink alapjan értelmezziik”” Birgit Neumann pedig azt hangsulyozza, hogy
az emlékezéselbeszélések ,,potencidlisan joval tobbet arulnak el az emlékezd jelenérdl,
sajat vagyairol, kétségeir6l, mint magukrdl a multbeli eseményekrol”* Interpretaciom
eddigi iranya s kisebb konkluzioi is azt sugalltak, hogy A kdszivii ember fiai ezer szal-
lal k6tédik megirdsanak jelenéhez. Mikozben szamot vet a (kozel)mult heroikus és
tragikus kiizdelmeivel, sajat koranak megértéséhez és megéléséhez kinal eligazodasi
pontokat, az Ujjaformalédé tarsadalom értékrendjének megfeleld cselekvési straté-
gidkat korvonalaz. A megiras jelenére koncentralé emlékezeti munka aspektusainak
Osszerendezéséhez, a szoveg ,normativ’ funkcidinak megragadasahoz pedig a bie-
dermeier fogalmi fékuszpontja kinal kapaszkodokat.

A romantika févonaldhoz sorolt Jokai-regények esetében ritkan mozgdsitott®
értelmezési keret alkalmazasa tobb szempontbol is indokolt: egyfeldl — példaul a
Mindenvaré-fejezet biedermeier idilljével, s a fejezet kompozicids elhelyezésével - a
regény szinte megkeriilhetetlenné teszi ezt a megkozelitést, masfel6l pedig a bieder-
meier komplex jelensége az assmanni normativ tudas kategdridjaval is 6sszhangba
hozhato. A biedermeier ugyanis elsésorban ,,szociokulturélis jelenség”, a polgari tar-
sadalom fokozatos kiteljesedéséhez kapcsolodo miivészeti reflexio: egy korszak ér-
tékrendje, életérzése, mentalitasa, attitlidjei, magatartasformai reprezentalédnak a
kiilonb6z6 miivészeti alkotasokban.”

% Jeffrey K. OLICK, Joyce ROBBINS, A tdrsadalmi emlékezet tanulmdnyozdsa: a ,kollektiv emlékezettél” a
mnemonikus gyakorlat torténeti szocioldgiai vizsgdlatdig, ford. KuLcsAR Dalma, Replika, 1999, szeptem-
ber, 36. - Vagy - kissé mas néz6pontbdl, immar S. Varga Pal gondolait kovetve — a (kollektiv) emlékezés
esetében nem ,,a jelen érdekeltségétol fiiggetlen igazsag”, hanem ,,a mindenkori jelenben betoltott funk-
ci6 alényeg”. S. VARGA, Kollektiv emlékezet, i. m., 32.

% NEUMANN, i. m., 333.

7 A magyar biedermeier jelenségének tobb atfogé munkat szentelé Zolnai Béla — bar 1935-6s {rasaban
»a biedermeierben gyokerez6 magyar regényirénak” nevezi Jokait — sem itt, sem mashol nem hozza szo-
ros Osszefiiggésbe regényeit a biedermeier jelenség altala elemzett tendenciaival. ZoLnar1 Béla, Irodalom
és biedermeier, Szeged, Szeged Varosi Nyomda és Konyvkiadd, 1935, 29; V6. U6, A magyar biedermeier,
Bp., Franklin, 1940, 17, 43, 85, 131, 132, 157.

% V6. Vajpa Gyorgy Mihaly, A biedermeier, ItK, 1977/3, 301-312, f6leg 301, 304-305, 311-312; WEBER
Antal, Az irodalom szerepvdltdsa a biedermeier kultiirdban, It, 1998/1-2, 210-226, f6leg 214-216; VADERNA
Gabor, A koltészet sziiletése: a magyarorszdgi koltészet tdrsadalomtorténete a 19. szdzad elsé évtizedeiben,
Bp., Universitas, 2017, 31-45. — A jelenség tarsadalmi kontextusairdl bévebben lasd T. ERDELYI [lona, A
biedermeier kora - ndlunk és Eurépdban, Helikon, 1991/1-2, 3-18.
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Virgil Nemoianu a ,,romantika megszeliditéseként” hatarozza meg a 19. szazad els6
felére (1815-1848) datalt biedermeier jelenségét, amely a romantika értékrendjét, em-
ber- és vilagfelfogasat 6sszhangba hozta a polgari tarsadalom elvarasaival. A korszak
muvei - irja - ,,szamos kozos jellemzovel birtak: ilyen az erkolcsiség iranti hajlam, a
realizmus és idealizmus 6tvozése, a békés otthonossag megbecsiilése, az idilli bens6sé-
gesség, a szenvedélyek hidnya, a meghittség, a megelégedettség, az artatlan tréfalkozas,
a konzervativizmus és a rezignacio”” Monografidjanak angol biedermeier regényt tar-
gyalo6 bekezdéseiben is elsdsorban Jane Austen, Walter Scott és Charles Dickens miivei-
ben érvényre jutd szemléleti tendencidkra iigyel, meg sem probal szorosabb biedermei-
er regénypoétikat felvézolni.'® Ugy véli, hogy ,, 1815 utdn az angol irodalmi szinteret
éppen azok az irok vették birtokukba, akik azt tartottdk feladatuknak, hogy a roman-
tikat tarsadalmi ihletéstivé, am mégis meghitté, gyakorlatiassa és csaladiassa formaljak
at”'"" Austen esetében kiemeli, hogy regényeiben hattérbe szorul a ,,szertelen latomas”,
a ,forradalmi langolas, teatralis érzelem, vallasos bigottsag, gétikaimadat”, s a helyébe
a tarsadalom kozépsé osztalyainak a reprezentaciodja keriil. S bar regényei romantikus
élethelyzetekkel telitettek, Austen ,a kalandot a tarsadalmilag lehetséges hatdrai kozé

szoritotta’}'” s ,,[a]nnyi mas biedermeier ir6hoz hasonléan [...] az idillikus mintahoz

nyult, és azt a romantikus torekvések folé helyezte”'” Walter Scott torténelmi regényei
pedig a romantika tilzé személyiségmintait, kozosségi idedljat a polgari élet higgadt
nyugalmaval egyeztetik 6ssze: ,,a mindennapi élet apré mozzanatait abrazoljak’, s a tor-
ténetalakulasok mindig biztositjak ,,a hétkoznapi gy6zelmét a rendkiviili f6lott”.'*

A biedermeier életérzéssel, értékrenddel és miivészi kifejezodésiikkel dsszefiiggésbe
hozhat¢ legfontosabb kulcsszavak tehat a csaldd, az otthonossag, a benséséges idill, a
hétkoznapisag, a biztonsag,'” vagy a szertelenség megfékezése, az érzelmi intenzitds és
kaland atélése és kordaban tartasa:'* ezek a jelenségek pedig A kdszivii ember fiaiban
is jol tetten érhetSek.'” A regény biedermeier olvasaténak kulcsa a Mindenvdré Addm

% Virgil NEMOIANU, The Taming of Romanticism: European Literature and the Age of Biedermeier, Camb-
ridge — London, Harvard University Press, 1984, 4.

1 Ahogy Vajda Gyorgy Mihaly is — valamennyi mivészeti agra érvényesitve — hangsulyozza: a ,,bieder-
meier »magatartassal«, a biedermeier »vilagnézettel« nem tudunk annak specidlisan megfeleld stilust
és miivészi modszert parhuzamba dllitani”. VAJDA, i. m., 312. ,,A biedermeiernek nincsen »poétikdja«.”
FRIED Istvan, Szempontok a ,,biedermeier” fogalmdnak értelmezéséhez, Helikon, 1991/1-2, 142.

11 Virgil NEMOIANU, Az angol biedermeierrdl, ford. DETRE Jozsefné, Helikon, 1991/1-2, 79. (NEMOIANU,
The Taming, i. m., 48.)

12 Uo., 86. (The Taming, i. m., 56, 57.)

1% Uo., 90. (The Taming, i. m., 60.)

1% Uo., 86. (The Taming, i. m., 57.)

19 V6. ZOLNAL, A magyar biedermeier, i. m., 76-77; VAJDA, i. m., 309; T. ERDELYL, i. m., 12; WEBER, Az
irodalom szerepvdltdsa, i. m., 224; VADERNA, i. m., 38.

1% V5. S. VARGA Pal, Virgil Nemoianu: The Taming of Romanticism, Helikon, 1992/1, 138.

17 A biedermeier aspektusat nem érintve, de ezt a belatast el6legezi meg Fébri Anna egy zardjeles fel-
vetése is: ,,A késobbi 1848-1849-es regények pedig egyenesen a hétkoznapi, maganéleti szempontok
mindent feliilmulé hatalmat mutatjak meg. (Igy van ez - részben - még a szabadségharc eposzaként em-
legetett regényben, A kdszivii ember fiaiban is.)” FABRI, Az értelmezés viltozatai és nehézségei, i. m., 338.
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fejezet: nemcsak életszemléleti sugallatai, de terjedelme, mas torténetegységekkel léte-
sitett parbeszédhelyzete miatt is. Mdr Barta Janos — tobb Jokai-regény ,,otthonos, kis vi-
lagot teremtd” részeihez hasonlo - ,,biedermeier-realizmusrdl” beszél a torténetegység-
gel kapcsolatban,'” Barta felvetésébdl kiindulva pedig Nyilasy Balazs elemzi behatdan
a fejezet biedermeier tendencidit.'” Nyilasy atfogoan targyalja a ,,kisember” kérdést is,
de ennél tovabb nem viszi a biedermeier olvasatot, s Bartdhoz hasonléan 6 sem nyoma-
tékositja, hogy a fejezet (kapcsolddva a Zebulon- és Boksa-féle anekdotakhoz) nagyban
befolyasolja a regény egészének szerkezetét, '48-49 elbeszélésének, emlékezeti képének
a megalkotasat is.

A Mindenvard-fejezet (és folytatasa, a humoros-ironikus hangoltsagu Zebulon-
anekdota: Sorsdt senki sem keriilheti el) jelentés idoére kivonja olvasojat a "48-49-es
események — amugy sem fokuszalt — elbeszélésébdl, s atlagemberek apro-csepré
tigyeiben tartja benne hosszasan. A Mindenvéré-kuria a biedermeier életérzés ,,6ské-
pét” tarja az olvasé elé: a haborus helyzettdl érintetlen, a fenyeget6 vildgtol elszigetelt
biztonsagos otthon képzetét, az 6soktdl 6rokolt hazban. Raadasul két fejezettel korab-
ban mar taldlkozunk hasonlé életképpel: Baradlayék Koros-szigeti kastélya — ahova
Aranka gyermekeivel és Jendvel visszahtuzodik — a hdborusagtdl (és a dogvésztol)
érintetlen béke édeni szigetéként (,Egy idill a csatazaj kozepett”) jelenik meg egy
hosszas leirasban.''* S bar ebben a ,,kis elzart paradicsomban’, melybe a tavasz wjjaé-
ledésekor pillantunk be (,,a Kéros-sziget nyarfai most hanyjak viragaikat” I1/74.), ott
van a szorongas, de a kontextus folyamatosan erésiti a fenyegetd elemek tavolsagat, s
a folyton ujjasziiletd élet erejét,'"! melyet a Végsz noveszt majd kozmikus latomassa.

Mindenvar6ék vilaga is hasonlé ,szigetet” képez a haborusag sodrasaban: itt a
természet termékenysége az ember otthonossagat biztositja,''* a szorongastél mentes

18 BARTA Janos, Az él6 Jokai = B. ]., Arany Jénos és kortdrsai, szerk. IMRE Lészlo, Debrecen, Kossuth
Egyetemi Kiado, 2003, II, 166.

19 NYILASY, i. m., 88-90.

1% 'Ha a fold oly lapos volna, mint Herodot hitte, 1atni kellene a K8ros-sziget partjarol délfelé eltekintve,
hogy ég Oarad, Ujvidék, hogy robban a légbe Szenttamas, hogy gyullad ki Temesvér; nyugatnak nézve
meglatszanék, hogy fiistolognek Abrudbanya romjai napokig, hetekig; keletnek tekintve latnd a szem
Budapestet égni, [...]. Nem ldtszik abbdl, nem hallik abbdl ide semmi; a lathatar eltakar mindent”” (I1/74,
kiemelés t6lem)

A Kérés-sziget nyarfai most hanyjak viragjaikat; szép majusi idé van. Aldott meleg esé utdn a buja
z06ld fi sargul, kékiil a viragtol; valahol a fakon tul a kasza fenése hangozik; ott mar kaszalnak is. Az egész
Koros-sziget egy kis elzdrt paradicsom, koltoéi kedélyt urasag nyaraldtanydja a fak életbiztositd intézete,
hol fejsze nem éri gyokereiket soha; nincs egyéb feladatuk, mint lombot hozni, arnyat vetni, madarak-
nak otthont adni. [...] Nem is kinozza ott art6 bogdr az embert és a fat. Mindenki halas egymads irnt; az
ember védi a fat és annak tollas lakdit, a fa védi mind a kett6t vihartdl, nap hevétdl, s a madar védi mind
a kett6t kozos ellenségeiktdl, a rovaroktdl. Oh, bélcsen van ez elrendezve!” (11/74-75, kiemelés télem)
12 Legszebb buzdjuk terem, sajat patakmalmuk megérli. Maguké a regéle, a mészarszék, ott is az 6
marhajukat vagjak, a baromfit megtermi az udvar. Zoldséget, gyiimolesot ontanak a kertek; gazdag fold,
még 6ntozni sem kell. Bort ad a sz6l6hegy, finom szilvapalinkat a szilvés; a savanyuviz ott fakad a hegy
tovében.” (11/101.)
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kényelem, a vendégfogadds bensdséges légkore a meghatdrozo, s a biedermeier élet-
érzést rogzitd falvédbbolcsességek hatdrozzak meg a mindennapok ritmusét (,Etel,
ital, dlom. Boldogit e harom.” II/100.). Nemcsak arrol van sz6, hogy Mindenvaréék
nem vesznek tudomast a haborurol: a vildgukbdl nézve olyan, mintha egyaltalan nem
is lenne, vagy mintha a szabadsagharcos események utdn lennénk, s a megiras jele-
nének biztonsagos szigetét latnank, a vidéki kényelem és a sérthetetlen ,,polgari” ott-
honossag képzeteiben. Mindenféle polgari erény (f6ként munkaetika) nélkiil, persze.
De barmennyire is — a biedermeier megszokott urbanus kozegétdl eltéré — falusias
kornyezetben és a letlint, maradi magyar tablabir6i mentalitas szarkasztikus tavlatabol
keriil elénk ez a vilag,"* Mindenvaré még véletleniil sem egy ,,sehonnai bitang ember”,
hanem elsésorban egy boldog figura: alakjaban, vilagaban a torténd élet természetes
(nyarspolgari) elégedettsége koszon vissza. S — jra hangstlyozom - a megiras jelené-
nek affirmécioja. A jelenetsor és a figurak jelenbe irtsagat erésiti Eisemann Gyorgy egy
interpretacios észrevétele is: a Mindenvard narratori jellemzésébe beiktatott torténelmi
és mitoldgiai alluzi'* kapcsan hangstlyozza, hogy ,,Mindenvaré Addm egyébként az
egyetlen szerepld, aki ilyenforman a cselekmény j6v6jébdl, a Bach-korszakbol 1ép eld,
visszacsatolva a passziv ellendllasnak a forradalmi eseményeken és a bukdson ttulmutat6
mentalitasat”'® De nemcsak ezt a mentalitast, hanem a tlélés hétkoznapi tapasztalatat
is demonstréalja Mindenvaré — akdrcsak a mellékszerepl6k fohése, Tallérossy Zebulon.

Tallérossy regénybeli funkcidja is leginkabb abban nyeri a 1étjogosultsagat, hogy a
korabeli sajto kortérs ,,valosagabdl”, az Ustokds folyoiratbdl 1ép eld, mintha — a mindent
tulélo és sérthetetlen — figura ,,visszaemlékezése” lenne a szabadsagharc egyik nagy fe-
jezete a regényben. Nehéz lenne a polgdri értékrend, vagy akdr a biedermeier életérzés
mintaadd megtestesitdjeként értelmezni, vagy barmilyen konkrét tarsadalmi szerephez
kotni az alakjat: hol az arul6 Rideghvary oldalan ttnik fel, hol pedig - valamilyen rej-
télyes okbdl - hirtelen ,,alkormanybiztos és nemzet6ri 6rnagyként” 1ép el6 a nemze-
ti tigyért harcolok oldaldn. Viszont a ,,jelenhez kotédése” mellett talan a legfontosabb
szemléleti, mentalitasbeli funkcidja, hogy a haboru (s minden pusztulassal fenyegetd
elem) ,,megszeliditésének’, megbékitésének egész regényre jellemz6 tendencidja ssz-
pontosul az alakjaban. Torténetei lelassitjak az olvasast, kizokkentenek az események

113 Ez is histdriai személy. Nem mondom meg, hol lakik. Mindenki ismeri. Egyike a kivesz6félben
levé Gslényeknek; kiket az Gjabb kor nem reprodukal. [...] Semmire gondjuk nincsen. Csupén a jol evés-
re. [...] Koziigy, orszag dolga, vormegyei historia Addm urat nem érdekli. [...] A gazdalkoddsa Addm
urnak pedig abbol allt, hogy megnézte a vetést, mikor z6ld volt, megnézte, mikor sarga volt; s megldtte
benne a fiirjet, ha kapéra jott. [...] Ujsdgot egyéltaldban nem hordatott. [...] Az 4j korszak vivmanyait
észre sem vette” (II/98, 101, 102.)

114 Se nem a vulcanicus, se nem a neptunicus kor sziilotte; hanem inkabb a bacchicus koré, értve azt
etimoldgiai gyok alatt nem Bachot, az accisak behozéjat, hanem Bacchust, a borok istenét.” (1/98.)

1> EISEMANN Gyorgy, Jokai, a ,mindenkinél nagyobb”?, Tiszatdj, 2014/5, 56. Korabban ehhez hasonld vé-
leményt fogalmaz meg Sétér Istvan: ,Tallérossy Zebulon, Mindenvaré Addm: élclapi figurak, s nem csu-
pan a 48-as, de a kiegyezés koriili Magyarorszag szatirikusan-humorosan bemutatott tipusai is” SOTER
Istvan, Jokai itja = S. L., Félkor, i. m., 445.
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— akar heroikus, akar tragikus stb. - sodrabol.''¢ A legkiilonfélébb élethelyzetekhez a
legsutdbban, de mégiscsak alkalmazkodé ,,kisember” halhatatlan figurajat kelti életre:
egyligylség és furfang, onérdek és empatia, gyavasag és helytallas, az életbe természe-
tes modon belesimulo, hétkdznapi ember karikataraszerten elrajzolt alakja. Tallérossy
tulszerepeltetése az egész szabadsagharcot bagatellizalja,'"” lehozza a mindennapi élet
szinterére, a fenyegetettségélményt pedig feloldja a komikum megbékit6 kozegében."®

A mindenkori olvas¢ a torténet igen komoly hanyadaban tehat Tallérossy és mas ha-
sonlé figurakhoz kapcsol6do vilagban mozog. Nehéz megtaldlni azt a fogalmat, mely-
lyel a regénynek ez a szereplogardaja leirhat6 (kisemberek, hétkéznapi emberek stb.):
Osszességében a biedermeier szemlélet dominanciajat juttatjak uralomra, s kozos jel-
lemzdjiik, hogy nem bonyolitjak tul az életet. Ahogy korabban jeleztem, ide sorolhatd
Boksa alakja is, aki a torténet elején mintha az Egy magyar nabob ,eredeti fickdi” koziil
lépne el6, hogy aztan a magyar szabadsagharcos oldalon taldlja magat, ahol magyaros
virtussal visszaszerzi az elveszett kroket az ellenségtSl. A pesti harcokban pedig egy
kispolgar, Mihaly mester leplezi le és 6li meg a kisstilti arul6 Szalmast (1I/162-166.), mig
kordbban a bécsi forradalmi heviiletet két ,,értelmiségi” figura, Goldner és Maussmann
testesiti meg. S szintén egy ,,atlagember” menti meg a nagy szabadsagharcos ,,hérosz’,
Odoén életét, hiszen Jend ,hésiessége” nem irja feliil autondm személyiségének hidnyat.
Az utcai harcok helyett utcai kocsikdzasba menekiil (1/192.), behddol Alfonsine érzelmi
manipuldcidjanak, hazatérésekor pedig ra nem a hdborusag, hanem a Kéros-szigeti ve-
getacio, s egy sulyos anyai itélet var: ,,Harmadik fiam egy él6 halott, egy nulla”. (I11/86.)
Mégis Jend viszi végbe — a mitoszi regiszteren krisztusi megvaltassal analég — aldozati
tettet: ,O volt kozottiink az egyediili hds” (11/255.) — dsszegzi tettét Odén, s szintén a
testvér kitiintetett szolamdaban magasztosulnak fel - s valnak a szabadsagharc kézponti
figuraiva - a kisemberek:'"

16 Az j nemzetegység szellemében szervez6dd kozosségi eré heroizmusat, egyéni dldozatisagat szin-
re vivé, patetikus Egy nemzeti hadsereg cimii fejezet 6t és fél oldalat példaul azon nyomban kéveti a
Tallérossy igen révid katonai karrierjének nagyon hosszut ,,cselekményesitése” (A szalmakomisszdrius).

17 Tallérossy Zebulon is ugy talalta, hogy sokkal konnyebb ez a haditudomany, mint az ember képzel-
né. Csak parancsolni kell, s aztan legyen aki engedelmeskedjék” (II/11.) Az els6 puskalovéskor viszont
fejvesztve menekiil a csata kozelébdl, s ez a mélyen emberi reakcio lesz Tallérossy szabadsagharcos jelen-
létének alapmagatartdsa: ,En tartozok hazanak iletemel; szaladok”” (11/116.) Meglehetdsen Hary Janos-i
médon meséli el a kassai csatiban betdltstt szerepét: ,,Hja baratocskam, nagy dolgot cselekedtem. En
vezettem hadsereget kassai titkdzetben. No - nem eldlriil vezettem, csak hatulrdl vezettem. Mégis majd
megliitek” (I1/104.)

18 Ez a szemlélet mar joval korabban megjelent Jokai kisprozajaban, a Rdkdczi-szabadsagharc idején
jatsz6dd A nagyenyedi két fiizfdban (1853). Hajdu Péter szerint az elbeszélés legfontosabb torténetszem-
1életi aspektusa a ,,torténelemnek mintegy alulrdl szemlélése, nem az elit, hanem a kisember szempont-
jabol, aki leginkdbb szeretne az egész hdboribol kimaradni. [...] Ezzel a novella narracija mintegy
elhatdrolddik az elit torténelmétdl, sé6t, a hivatalos és nem hivatalos kollektiv emlékezet nagy elbeszélé-
seit6l is”. Haypu Péter, Romdncos torténelem némi extrdkkal = A kispréza nagymestere, i. m., 85.

119 A kisemberek ilyen hataskorére a regényben és a Jokai-opuszban korabban Fébri Anna is felhivta
a figyelmet: ,,1849-es torténeteit Jokai késébb nemegyszer alakitotta gy, hogy kivalo héseik, a nagy
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Ime két nap 6ta mér a harmadik ember, aki 6t helyébél kiloditja. Apré-csep-
r6 emberek, kikre maskor ra sem hallgatott volna, s kik most elére-hatra
hajtjak az avaron, mint szél az 6rdégbordat. Tallérossy, az imsik és Boksa.
Egyik atka a semmivé lett nagysagoknak azt latni, hogy a kicsiny emberek
megmaradtak akkoraknak, amekkorak voltak. Baradlay Odén tudott vala-
mit irigyelni Boksa Gergén. Azt, hogy ez most is Boksa Gergé. (11/223.)

Odon reflexidival és Jend aldozataval elérkeztiink a regény biedermeier szemléletének
masik fontos csomopontjahoz, a csalaidhoz: komoly mintaadé jelentést hordoz ugyanis,
hogy a csaladalapitasra alkalmatlan Jend a csalados batyja helyett hal meg. S ahogy azt
mar kordbban nyomatékositottam: a regény kozéppontjaban nem a ’48-49-es esemé-
nyek szinrevitele, hanem egy arisztokrata csalad széthullasa, majd a megvaltozott tar-
sadalmi viszonyokhoz alkalmazkodd ujraszervezédése all. (Hattérben a gyermektelen,
de ,,boldog csaladi életet” é16 Mindenvar6 hazasparral, a rangon alul hazasodd, s ot la-
nyarol a maga médjan gondoskodo Tallérossyval, vagy Plankenhorsték csonka, kitelje-
sedésre képtelen csalddjaval.) Osszességében a polgari csaldd lesz a legfébb eligazodési
pont, a személyiség szervezddését meghatarozo elem a regényben.

A két szabadsagharcos ,,hérosz” mintaado cselekedeteiben is megfigyelhetjiik ezt
a tendenciat. Kozvetleniil a szabadsdgharc bukdsa utdn - elsésorban gyermekeire
gondolva — Odén a menekiilés és a talélés mellett dont, amikor elfogadja Tallérossy
menlevelét: ezzel megszegi arisztokrata becsiiletkodexét, am a személyiségszervezo
ethoszanak feladdsaval jaré szégyennel egylitt nemcsak azt tapasztalja meg, hogy mit
tesz ,semmivé lenni’,'** hanem uj alapokon épiti fel a személyiségét, melynek kettds
pillére a (polgari) csaladhoz tartozas és a személyiség autonémidja. Az elébbi Jend

emberek csak a kis- (olykor kisszerti) emberek segitségével, s6t onfelaldozasaval kertilhetik el a halalt.
(Szinte refrénszertien ismétlédik majd ez az allitas A kdszivii ember fiaiban.)” FABRI, Az értelmezés vdl-
tozatai és nehézségei, i. m., 331.

120 Tobb elemz6 is kiemeli, hogy a szabadsagharc bukdsa utin bujdosd, majd a haldltél megmenekedd
(az 4ldozatisag helyett a csaladéletet vilasztd) Odén léthelyzetében a ,tlél8” Jékai komoly személyes di-
lemmakat is szinre visz. Fabri Anna szerint ,,[é]vtizedekkel késdébb irt regényeiben is ott lappang a sze-
mélyesség emléke a hirtelen senkivé-semmivé lett 48-as férfiak bels6 meghasonlottsdganak rajzaban. A
készivii ember fiaiban a Baradlay Odon teljes sorsfordulatat megorokitd fejezet foglalkozik ezzel (Nadir),
[...]” FABRI, Az értelmezés vdltozatai és nehézségei, i. m., 331. A Jokai-korpusz onéletrajzi narrativajat in-
terpretalé Porkoldb Tibor pedig hangsilyozza, hogy a Jokai-autobiografidk ,narratorainak arra a sulyos
fogyatékossagra is magyarazatot kellett talalniuk, hogy nem mutathatnak be latvanyos életaldozatot a ho-
nért’, annak ellenére, hogy ,,pontosan tisztaban vannak azzal, hogy az elbeszélt élettorténet csakis akkor
illeszkedhet tokéletesen a kozosségi narrativaba, ha a hds haldla valamilyen mddon dsszefiiggésbe hozhatd
a nemzet {igyének tragikus bukésaval” PorkoLAB Tibor, ,Uldézéttie a hatalomnak™ Egy fejezet a Jékai-
regénybdl = A forradalom utdn: Vereség vagy gybzelem?, szerk. CSEVE Anna, Bp., Pet6fi Irodalmi Muzeum,
2001, 90-91. (kiemelés az eredetiben) — Az ilyen olvasatokat leginkabb az motivalja, miszerint ,,A kdszivii
ember fiai |...] terének és idejének a Jokai életével valo kronoldgiai egybeesése eleve arra kondiciondlja
a befogadot, hogy autobiografikus kontextusba dgyazza az elbeszéltek vilagat. Mindezt ugy éri el, hogy a
narracids szélamot autografikus szolamnak tekinti”. TOROK, i. m., 93.
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aldozatanak elfogaddsakor rogziil benne végérvényesen,'?! az utdbbi pedig Buda ost-
romakor a testvérével vivott, egoisztikus ,,parbajban” nyilvanul meg: a civil-katonai
identitasaban sértett Odon igy probél férfias elégtételt venni harcedzett dcesén. S bar
ez a parbaj se nem hazafias, se nem hdésies (s messzemenden nélkiilozi a csalddapai
telelosségvallalast is), de az 4j tarsadalmi felfogas legfébb alapértékét demonstralja: a
személyiség onértékét, s ennek felvallalasara valo térekvést. A becstilet persze tovabb-
ra is alapeleme marad az autondm személyiség ethoszanak (bevarja sorsat csaladi
birtokan, felesége, Aranka biztatasa ellenére is'*?), de mar az 4j viszonyokhoz igazitva,
tagitva hatokorét.

A polgari szemlélet érvényre jutasa a regényben a — legtobb alkalommal felbuk-
kané'* - Richardhoz kapcsolddé torténetszalakon bomlik ki, s javarészt ez indokolja
a Plankenhorst ,,csalad” kozponti szerepét is. S ebben a relaciéban valik 1ényegessé
a két torténetszervezd, szimbolikus tartalmu végrendelet szoros dsszekapcsoltsaga.
Baradlay Kazimir tarsadalmi jovoképét — a személyekre szabott hagyomanyos sze-
repmintakkal - sorrél sorra megismerjiik az els6 fejezetben, hogy aztan a regénycse-
lekmény sorrol sorra tordlje azt; helyette pedig a rejtettségbdl lassan el6lép6, sorrdl
sorra életre kel6 masik végrendelet hataroz meg dontéen emberi sorsokat, s valik a
megujuld tarsadalmisag szemléleti hatterévé. A gazdag Plankenhorst Alfréd profan
okbdl sziileté végrendelkezése a tisztességes csaladi életet jutalmazza, némi polga-
ri versengéssel szinezve a dolgot (a hazassagon kiviil teherbe esett Alfonsine mellé
bevonva a tavoli rokon Liedenwall Editet, 11/294.), ,ideoldgiai-szemléleti” hatterét
pedig az érvényesitéssel megbizott Salamon zsid6 bontja ki, egyetlen - nem tul gon-
dolatgazdag — formuldban. ,,En azt mondom énnek, hogy becsiiletes embernek lenni
igen jo gscheft! - Raemlékezzék! Egyszer az életben még fogja 6n latni a Porcelan utcai
zsibarust, vagy akarja vagy nem. Akkor meg fogja 6n érteni, amit 6nnek mondtam:
»Becsiiletes embernek lenni a legjobb iizlet.« Istennel jarjon!” (I/122, kiemelés az ere-
detiben) A becsiilet valik Gjra kulcsfogalomma, de mar nem a korabbi arisztokratikus
szemlélet elvirdsrendjeként: ahogy Odon esetében is jelentSsen lazul, tdgul a fogalom
gyakorlati-etikai kovetelménye, ugy itt is. A legy6zott ellenfélnek tett igéret, a lovagi
becsiilet (II/73.) hajtja Richardot Palvicz Karoly megtalaldsaban, de mar polgari fe-
lelésség és csaladapai tiirelem sziikséges a fiti neveléséhez, melyben ugyanugy kitart,

121 Nemcsak oktalansag lett volna az most mar, de kegyetlenség sajat csalddjahoz, melynek most mar

6 egyediili fenntartdja. Nem maradt hatra mas, mint tisztelettel hajolni meg a magat felaldozott testvér
emléke el6tt.” (11/255.)

122 Aranka egy elkdrhozott angyal kinjait szenvedi. - Ne maradj itt! - suttogja férjének. — Eredj, me-
nekiilj! Rejtsd el magadat! Mit nekem a te biiszkeséged, a te nagysdgod? Légy nekem megalazott, légy
kicsiny, de maradj enyim! Fuss, amig futhatsz! Becsiiletszavadat adtad nekik? Ha szdzszor megszeged,
szazszor imadni foglak! [...] Ne hagyj iszonyu 6rokséget két gyermekedre! A vérkeresztel6be ne fiiroszd
meg két fiadat!” (11/234.)

12 Rich4rd neve 739 alkalommal bukkan fel a regényben, mig példdul Odéné csak 319 alkalommal. Lisd
Vincze Orsolya, KOVARINE SoM0GYVARTI 11diko, A nemzeti identitds reprezentdcidja a sikeres torténelmi
regényekben, Magyar Tudomany, 2003/1, 62.
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mint a megmentésében. Becsiilet és tizlet(i versengés), becsiilet és egyéni érdek keriil
koz6s nevezdre, a vilag polgéariasult — am alapvetd viselkedési-etikai normakat elvard
- értékrendjeként: ezt teljesiti be a torténet nagy részében férfias katonai erényeket,
virtust, arisztokratikus becsiiletkddexet mozgdsitd Richard, aki a regény végére egy-
szer polgari foglalkozast (iz6 figura, boldog férj és csaladapa lesz.

Ezt az - akdr a személyiség és életalakulds elsziirkiiléseként is értelmezhetd - fo-
lyamatot a regény a hétkoznapi idill megvaldsulasaként viszi szinre, Edit és Richard
szerelmi kapcsolatdnak kiteljesedésében. ,,Mikor aztan Richdrd elnyerte a mennyor-
szagot, ugy talalta, hogy egyszer le is kell szallni a foldre” (11/288.) — kezdédik A szen-
vedések kulcsa cimu fejezet, amelyben csak ugy sorjaznak a biedermeier kozhelyek:
a ,[h]Jogy volnank mi szegény emberek, mikor nekem itt vagy te; teneked meg itt
vagyok én!” hétkoznapi katarzisa, valamint a gondos haziasszony (,,meglatod milyen
jol t6zok én”), és a csalad anyagi biztonsagat megteremtd (s nyomban egy mostoha-
gyerekrdl is gondoskod6) mintaférj alakja:

A kis menyecske elévette a papirt meg a plajbaszt, elkezdett szamitani,
mennyibe keriilnek a piaci élelmicikkek; s rajott, hogy még tizenét forint
megmarad szallasra és ruhdzatra havonkint. - Ez pompas koltségvetés! Ha-
nem azért mégis kell valami dolog utan ldtnom. Gondold meg, hogy most
még csak ketten vagyunk; de egyszer majd okvetleniil harman fogunk lenni.
- Eredj, te boh6? — No, azért nem sziikség elpirulnod. Hiszen maris harman
vagyunk. Palvicz Ott6 fiat ide kell mar hozatnunk magunkhoz. - Igazad
van. Hat csak lass valami munka utdn. Majd én meg varrni fogok pénzért. —
Oh, azt nem engedem. Azt az én kicsikém nem fogja tenni! Ink4bb kétszer
annyi munkat vallalok magamra. (I1I/289.)

Persze a Jokai-regény romancos regiszterének szerkezeti logikaja szerint ezen arc-
pirongatéan kispolgari boldogsag hamar megkapja a maga ,,csodds” — valdjaban a
nagypolgari léthez vezeté — dimenziojat, hiszen érkezik Salamon és vele a haromszaz-
ezer forintos 0rokség, a csaladi beteljesiilés mesei jutalmaként. (1I/293.)"** A romanc
metafizikai hatteret feltételez6 strukturaja is a hétkdznapi polgari mentalitds diadalat

124 Nem véletlen, hogy A kdszivii ember fiai angol forditdsa ezen a — romdancos regény miifaji logikaja-
nak szempontjabdl — katartikus ponton zarul. Elmarad a két zarofejezet (Hiisz év muilva; Végszo), igy
a regény utolsé egysége az All's Well That Ends Well-re (Minden jo, ha vége jo, JOkainal A szenvedések
kulcsa) ,,angolositott” rész, utolsé mondata pedig Salamon minden dolgok békés, polgari (és mesei)
elrendezettségét elégedetten konstatalé megnyilatkozasa lesz: ,,And now, Captain and Mrs. Baradlay,
are you satisfied with what fortune has brought you?” Maurus Joxa1, The Baron’s Sons: A Romance of the
Hungarian Revolution of 1848, transl. P. F. BICKNELL, London, Walter Scott Publishing Co., 1900, 343.
(Jokai regényében: ,,— Nos, hat alezredes tr, alezredesné asszonysag! Tetszik-e 6noknek igy az tigyek
elintézése?”, 11/296.) A regényforditas mas jelentds valtoztatasairol — igy a Tallérossy- és a Mindenvaro-
epizddok elhagyasarol, a hazafias patosz keriilésérol stb. — lasd KADAR Judit, Jokai regényei angolul, ItK,
1991/5-6, 531-534.
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viszi tehat szinre a regényben: a jutalom itt nem a hdési sors, hanem a modern, auto-
ném személyiség kiteljesitése, amely képes helytallni a polgari vilag kozel sem cso-
das megkiizdéseket igényld vilagaban. Ide vezet el Richard ,,hdsi ttja’, melyre szintén
az izig-vérig polgar Salamon inditotta el, amikor elldtja ,mesei” eszkdzokkel: csodas
karddal a fizikai harcokhoz, valamint bolcsességgel az életben vald boldogulashoz.

Ebben a relacidban kap kozponti funkciét a Plankenhorst ,,csalad”: forradalom-
ellenes armanykodasuk inkabb csak része a szereptévesztésiiknek. Legnagyobb ,,bli-
niik” ugyanis, hogy két tarsadalmi réteg és magatartasforma kozott rekedtek: ,,Olyan
grofhatndm emberek” (I/87, kiemelés az eredetiben) — jellemzi 6ket frappansan Ri-
chard, amely jol mutatja, hogy sem a nemesi-arisztokratikus hagyomanymintak, be-
vésodott elvek és gesztusok, sem a fokozatosan meghatarozéva vald polgari értékrend
és mentalitas nem éri el 6ket, bar mindkét vilaggal kapcsolatban vannak.'> S ebben
a kontextusban ujra hangstlyozom: Palvicz Kéroly torténetével, s Alfonsine fizikai és
mentalis megsemmisiilésével (II/306.) zarul a regény. Mitoszképzésnek, romancos
katarzisnak, heroizmusnak nem sok nyoma marad a jelenbe atfoly6 torténet leza-
rasaban, amely nagyon is realista lesz, a fogalom szemléleti értelmében: a polgari
vildg sem magasztosul fel benne. Amit latunk beldle, az Richdrd nevel6apasaganak
részleges kudarca, Palvicz Karoly koragyermekkoraban, bioldgiai anyjaval valé ka-
maszkori talalkozasaban gyokerezd személyiségsériilése, amely a polgari vilag egy
atlagkaraktereként mutatja fel 6t a regény végén. Viszont nem latjuk a polgari vilag-
ban egzisztenciat és csaladot teremté Odont, s csak villanasnyi betekintést kapunk
Richard polgari mindennapjaiba. Hianyzik az a diadalmas panorama, melyet a pol-
gari atalakulast szintén a romancos regény poétikai arzenaljaval reprezental6 Egy ma-
gyar ndbob végén megkapunk a nemesi gyokereit 6rz6, am mintapolgarra avanzsald
Szentirmay Rudolf viragzé csalddjanak bemutatasaban, illetve a periféridra szorult,
polgari atalakulast gatlo vesztesekkel. Ebben a regényben ’48-49 ,hdsei” még nem
»deheroizal6dnak” teljesen a polgari vilag hétkoznapi szerepeiben (ez a folyamat
mas Jokai-regényekben — Fekete gyémdntok; Enyim, tied, ové — kdvetheté nyomon),
ugyanakkor a polgari tarsadalom visszassagai itt sem kendéz6dnek el.

Mint ahogy persze a polgari tarsadalom elényei sem: ezért magasztosul fel a re-
gényben a polgari csalad biedermeier életérzésként és szociokulturalis kozegként
egyarant, valamint az azt mind intézményében, mind egyéni identitasaban keretbe
foglalé nemzet és a haza, amelynek biedermeieres otthonossagképzetét, sérthetetlen,
elpusztithatatlan idilljét, polgarosodd kiteljesedését demonstrald képe egy hosszas le-
iras formajaban kap szimbolikus szerepet, az orosz hdditok, a magyarsag leigazasara
toro ellenséges erdk tavlatabol:

125 | A Plankenhorst csalad estélyei eltiirt nevezetességgel birtak a rezidencidban. A Plankenhorst név elég
jo hangzast volt, csak hidnyzott beléle, hogy nem volt el6tte baréi cim.” (1/85, kiemelés az eredetiben)
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Haromezerhatszaz ldbnyi magasban a tenger szine fol6tt a Karpat hegysor
egyik magaslatdn mulat egy viddm tdrsasag, bor és zeneszé mellett. A magas-
rdl gyonyori kilatas nyilik az alant elteriil6 vidékre. Kétoldalt sotét fenyGren-
getegek képezik a tajkép ramajat. A hattérben egy tavozo eséfelhd, melynek
sotétjén keresztiil az alkonyra szallo nap két teljes félkorti szivdrvdnyt hidalt dt.
A bels6, fényesebb félkoron beliil az egész tajegyetem valami biivos, ragyogd
szint kapott; élénk, foldontili eleven zomdnca van minden tdrgynak, s ahol a
szivarvany atlatszo fénye takarja a vidéket, ott minden tdrgy annak a szine-
it vette fel, s ldtni aranypiros erddt, aranyzold tornyokat, damaszklila tavat.
E mennyei biivkéron belill huszonkét falut lehet megszamldlni a volgyben
elszérva. Az erd6kbdl mindeniitt patakok térnek el6, mik ugy csillamlanak
fel, mintha szaz meg szaz titkordarabbal volna behintve e tiindér vidék. Az
az istendldotta vidék, mely most a vetések zold bdrsonydba van oltoztetve, s
melynek 6svadon szépségét az emberi mivelés fokozza, egyenes orszagutakat,
tornyos vdrosokat rajzolva kozé. Alulrdl folhangzd kallok és hamorporo-
lyok titése hirdeti, hogy itt az indusztria él. [...] Latvany, min6t Isten mutatott
Mozesnek, middn egy pillantast engedett neki vetni a Nebo hegytet6rél a Ka-
naanba. Ez Magyarorszag! (1I/193-194, kiemelés t6lem)

Valdjaban ez nem a leigazasra var6, majd f6ldig tiport hazanak a képe, nem a trau-
matikus seb hordozéja: fel sem sejlik a hosszas leirasban a torténet kozeljovéjének
elkeriilhetetlen rettenete. Ez mar a megiras jelenének Magyarorszaga, mely talélte
a megprobaltatasokat, mely a vereségbdl gyézelmet — dsszetartd er6t, az Uj, megval-
tozott vilagba torténd integralodast — teremtett. S ez a kép madr atvezet benniinket a
kovetkez6 fejezet gondolatmenetéhez: az ,,emlékezethelyallitds” egyik fontos verbalis
gesztusa lesz ugyanis a regény emlékezeti munkajanak.

A regény emlékezetpoétikdja

Ha konkrétan azokra a tematikus és poétikai eljarasokra fokuszalunk, melyek a regény
emlékezeti munkajanak a narrativ kereteit kijelolik, egy alapvet6 — de t6bb regiszteren
is érvényesiilé - tendencidra lehetiink figyelmesek. Ennek a lényege, hogy a megiras
jelenének a tavlata semlegesiti "48-49 egyszerre heroikus és traumatikus torténéseit,
két, teljesen eltéré modon: egyrészt a levalasztas és a piedesztdlra emelés stratégidja
figyelheté meg (a multbeli nagy esemény statusa, melyre szent dhitattal tekintiink visz-
sza, de melyhez mar nincs koziink), masrészt pedig a jelenbe olvasztas, a természetes
folytonossag szinrevitele (veliink tortént, de tuléltiik, s tovabbléptiink). Mindkét ten-
dencia mogott kozos motivacio rejlik: a kdzosségi gydsz lezarasa, a vereségbdl a nemzet
»gyozelmét”/tulélését legitimald narrativa megteremtése, az emlékezeti munka diada-
la a kollektiv trauma élménye felett, annak szellemében, ahogyan Dominick LaCapra
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beszél a trauman valo tuljutas jeleirdl. ,Az emlékezeti munkaval, kiilonésen pedig a
tarsadalmi emlékezeti munkaval lehetségessé vilik a mult és a jelen megkiilonboztetése,
és az, hogy az egykori eseményt ugy fogjuk fel, mint ami megtortént valakivel (vagy
valakinek a népével), és kapcsolodik ugyan az »itt és most«-hoz, de nem azonos vele”'*
Az emlékezés tehat itt mar — ezuttal Ross Poole gondolatmenetét kovetve — nem arra
iranyul, hogy ,.felel6sséggel tartozunk vélaszolni” a kozosséget ért katasztrofara. Sokkal
inkabb a kollektiv emlékezet két masik funkcidja mozgésitddik a teremtett vilag torté-
néseiben és azok szimbolizacidjaban: féként a ,,dicsdséges multbeli esemény narrativ
rogzitése, amely a nemzeti biiszkeség forrasa lesz és lelkesité példaul szolgal a jelennek’,
valamint érint6legesen kérvonalazédnak azok az ,elvarasok is, melyeket a jelen nem-
zedékének kotelessége beteljesiteni” sajat boldogulasa érdekében.'*”

Pedig a regény emlékez6 alaphelyzete a kommunikativ emlékezet aramaba kapcso-
l6dik be: feltételezi, hogy olvasokozonségének nagyobbik része tobbé-kevésbé atélte az
eseményeket, vagy kozvetlen forrasbdl hallott réla. Az auktorialis narrator — aki néha
a tanu-elbeszéld pozicidjara valt'?® — tobbszor reflektdl is erre az alaphelyzetre, konkrét
kozosségi emlékként mutatva fel bizonyos eseményeket. A kettds nap jelenségének fel-
idézésekor kiemeli, hogy ,l]esznek €16 emberek, akik emlékezni is fognak ra” (11/204.),
s ugyanaz a kozos atélésre rajatszo (s kozosségi ént megszdlaltato) gesztus valik szinte
jelen idejt atéléssé az orosz hadsereg belépésének a megelevenitésekor:

Kétszaznegyvenezernyi orosz hadsereg hompolyodott alda Magyarorszagra.
[...] Voltak forré képzel6désti emberek, akik azt hitték, hogy még lehet gy6z-
ni. ,Voltak? — Voltunk!” Ha 6k jonnek rank kétszaznegyvenezer emberrel, mi
dallitsunk eléjiik félmilliét. Minden ember, aki él, mozog, ki kezét emelni birja,
ki a férfi névre érdemes, talpra! Minden eszkozt, ami vasbdl van, aminek éle,
hegye van, fegyveriil a kézbe; és aztan — egyszer kell meghalni. Csak nem
akartok tan 6rokké élni, férfiak? (I1/204-205, kiemelés télem)

Ugyanakkor mds helyeken az elbeszélé mar éppen a kozvetlen atélés elevenségének
az elhalvanyuldsdara szamit, kiemelve az esemény kollektiv emlékezetbe emelésének
sziikségességét. Igy tesz a kirdlyerdei csata leirdsdnak nyitdnydban, ahol hangsulyozza,
hogy ,,[o]lyan régen tértént ez mar; husz 6sz lehullt lombja fedi ezt mar! Ezer ember
koziil egy ha tudja, mi volt az a Kiralyerddé!” (II/57.) S tulajdonképpen a regénynek
ez a fejezete — sok mas megidézett torténeti szitudcidhoz hasonléan - inkabb emlé-
ket allit, mintsem életre kelti a szabadsagharcos eseményt. Nem Ujrajatssza vagy ujra-
éli (atélteti befogaddjaval) a dicséséges vagy traumatizalo torténéseket, sokkal inkabb

126 Dominick LACAPRA, Trauma, hidny, veszteség, ford. GyiMmest Julia, Café Babel, 2006, 53. szam, 92.
(kiemelés télem)

127 Ross POOLE, Memory, Responsibility, and Identity, Social Research, 2008/1, 276.

128 1/17, 1/163, 1/171. Vo. FABRI Anna, Elmény, emlékezet, értelmezés: Jokai miivek a forradalomrol és a
szabadsdgharcrél, Kortars, 1998/8, 31.
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mar meglévé emléknyomokat szelektal, erdsit fel, kollektiv emlékezeti kapaszkodokat
gyljt 6ssze: olyan ,vizualis és verbalis jeleket, melyek az emlékezet timogatdiként szol-
galnak”'® Egy olyan torténeti idészakban, amikor a rengeteg memodrban, kezdetleges
torténetiroi visszatekintésben, széttartd népi emlékezetben, konfliktusos, ellenérdekelt
politikai hasznalatban €16 "48-49 emlékezeti képe még nem tisztult le teljesen,"” ami-
kor még nem lehetett eldonteni, hogy ,kinek vagy minek higgyenek a multra emlé-
kezve”,*! szimbolikus emléknyomokat szelektal és rendez valamifajta laza egységbe a
regény. Minden elméleti tulzas nélkiil kimondhato: a narrator a nora-i értelemben vett
emlékezethelyeket (konkrét térben is behatarolhaté vagy szimbolikus helyeket) nevez
meg és rogzit a regény Osszefliggd gondolati haldt alkoté részeiben.

A regény nagyon kovetkezetesen épiti fel ezeket a ,,helyeket”, szisztematikusan zaj-
lik *48-49 emlékezethellyé formalasa, ,,ahol megragadhatd és kikristalyosodik az em-
lékezet™**: kezdve az el6z6 fejezet végén idézett Magyarorszag-képpel, amelynek mesei
(»latni aranypiros erdét, aranyzold tornyokat, damaszklila tavat”), mitoszi (,,latvany,
minét Isten mutatott Mézesnek, midon egy pillantast engedett neki vetni a Nebo hegy-
tetérdl a Kanaanba”) kodjai vagy éppen a biedermeier megélheté otthonossagat (az
»O0svadon szépségét az emberi mivelés fokozza” 11/194.) sugall6 képzetei adnak keretet
az emlékezésnek, mintegy felszentelve a nemzeti 6sszetartozast, a kollektiv identits-
tudatot. ,Szent a torténelem, mert szent a nemzet. A nemzet révén maradt fenn emlé-
kezetiink a szentség terén beliil”** - irja Nora, a Jokai-leiras pedig ezt az alaphelyzetet
rogziti, s vetiti rd '48-49 képére, s irja bele a magyar kollektiv nemzeti nagyelbeszélés
honfoglalastél kezd6d6 torténetébe.

Konkrét *48-49-es emlékezethelynek ,nevezi ki’ a regény elbeszéldje az isaszegi
titkozet (a kiralyerdei csata) helyszinét: a természet minden egyes eleme — Ujraéled6
jellege ellenére - kitorolhetetlen emléknyomként hordozza magan a szabadsagharc di-
csOségét és dldozatisagat, s figyelmeztet az emlékezés sziikségességére:

Olyan régen tortént ez mar; hasz ész lehullt lombja fedi ezt mar! Ezer ember
koziil egy ha tudja, mi volt az a Kiralyerd6! Egy erd6, amelynek minden faja
torténetet mondd emlék. Egy erdd, telve tinnepélyes suttogassal; hol a lomb-
nak szelleme van, hol a fiiszal emlékezik, hol a geszt sarjadékiban hésok piros
vére szivarog, hol a z6ld moha almokat lat, s a zigé lomb kibeszéli azokat. Az
isaszegi titkozet tere az, mely tartott egyik tizenkét 6ratdl a masikig, déltdl éj-
télig. Ez a vadrdzsabokor itten fehér-piros virdgaival egy kis gombolyti halom

12 Aleida ASSMANN, i. m., 55.

130 V6. K. HORVATH Zsolt, Naplok es memodrok mint lehetséges torténelmek: az 1848-49-es emlékezések
torténeti képe és olvasdsi dilemmadi = K. H. Zs., Az emlékezet betegei: A tér-id6 tarsadalomtirténeti mor-
foldgidjdhoz, Bp., Kijarat, 2015, 21-43.

1 GYANT, i. m., 100.

2 NORA, i. m., 13.

133 Uo., 17.
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felett, tizennégy vitéznek tart drnyékot, kiket oda egyiivé temettek. A nagy
kévek azért vannak odahengeritve, hogy a vadak szét ne hordjak csontjai-
kat. Annak a szdzados biikkfanak az oldaldban azt a két nagy dudorodast két
agyugoly6 okozta. A fa benétte azokat kérgével. (I1/57.)

A természetbe vés6d6é emlékezeti hely — mikozben a felejtés lassu folyamatat is de-
monstralja — az 0j generaciok szamara egyszerre mutatja fel az eseményt a maga tor-
téneti tavolsagaban, s igyekszik a mindenkori (magyar) olvasé ,,sajat” élményévé avat-
ni azt. Az egyén kozosségi identitdsat elevenen tartd kollektiv emlékezet legfontosabb
funkcidja éppen az, hogy sajat emlékként vésse be a régmultban lezajlott, s egyénként
kozvetleniil nem atélt, szimbolikus statusu torténelmi eseményeket: ,,a tarsadalmi-ko-
z0sségi 1ét feltételezi azt a képességet, hogy sajat multunk részeként tapasztalunk meg
olyan eseményeket, melyek azzal a csoporttal vagy kozosséggel torténtek, melyhez tar-
tozunk, de még joval azel6tt, hogy a tagjai lettiink volna”** A Készivii szimbolikus he-
lyeket rogzitd tendencidja ezt az emlékezeti funkciot vallalja fel.

A haza legatfogdbb és a csata terének konkrét emlékezeti helye kozé belép *48-49
emlékezetének szamtalan szimbolikus helye: igy kap kozponti szerepet a févaros, Buda
szimbolikus leirdsa,'”> (melyet Pest jelenkori és torténeti képének megszemélyesitett
leirdsa el6z meg, 11/134-135.), és konkrét *48-49-es jelképként kiemelt emlitést kap
a nemzeti zaszl6 és a kokarda, vagy a Lanchid.”® S ebben a kontextusban kap értel-
met marcius 15. szinrevitele a regényben: ahogy mar jeleztem, a pesti forradalom nem
cselekményesitddik, am a Bécsbe helyezett kronotoposz tavlatabdl kiemelt emlék-
nyomként demonstralddik az esemény (I/186-187.), amely késdbb ’48-49 megiinnep-
lési ritualéjanak legfontosabb pontja, emléknapja lett."*”

1848-49 torténései tehat emléknyomok sokasagaként tiinnek el6 a regény bizonyos
pontjain, melyet a szoveg felelevenit, 6sszerendez és szimbolikus értelemmel lat el, s
ilyen értelemben beépit a jelenbe. Ezt tdmasztja ala a regény elbeszéltségének emlé-
kezeti poétikdja is. A "48-49-es események elbeszélésében javarészt a — husz évvel az

13 Eviatar ZERUBAVEL, Social memories: steps to a sociology of the past, Qualitative Sociology, 1996/3,
290.

135, Ami volt a puni népnek Carthago, az Izraelnek Jéruzsalem, a keresztyén vilagnak a szent f6ld, a fran-
cidnak Parizs, az orosznak Moszkva, az olasznak Roma - az volt minekiink Budavar. Hazanknak liktetd
szive... Egy idedlis, nagy édesanyanak lathat6 arca... A torvényes sziilottnek apja becsiiletes neve...
Lehetett-e nem érezni e szivnek laz-liiktetését? Lehetett-e nem keseregni ez arc gyasza miatt?” (I1/144.)
136 Es egyszerre, egy villanyiitésre kint lengett minden hézon a nemzeti szin lobogo; a gyénydrii pi-
ros-fehér-zold jelvények, a nemzeti cimerekkel, miket dugdosni, titokban tartani kellett eddig, miket a
nék testeiken viseltek eddig, miket haldlveszedelem volt rejtegetni; most egyszerre megjelentek: [...]”
(I1/38.) ,,Az alanchid az orszag egyik biiszkesége; az épitészet valodi diadala; vilagecsoda, mit a rhoduszi
kolosszal egy sorban emlegetnek; most az forgott veszélyben”. (11/178.)

137 Marcius 15. els6 nagyszabast, nyilvanos, s innent6l fokozatosan intézményesiilé megiinneplésére
1860-ban kertilt sor, s a nemzeti k6zosség hagyomanyképzé munkdja ezt a napot valasztotta ki *48-49
kollektiv emlékezetének kitiintetett tinnepnapjava. Vo. GYANT, i. m., 98-99; GERO Andras, A nemzet szii-
letésnapja, mdrcius 15-e = G. A., Képzelt torténelem, Bp., E6tvos Kiad6 — PolgART Kiadd, 2004, 167-170.
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események lezarulta utan visszatekint6 — felidéz6 én tavlata dominal, nem a felidézett
én: minden fontosabb, referencializalhato torténelmi esemény szinrevitelekor kiviilrdl,
az emlékezés, a visszahelyezddés tavlatabodl érkeziink meg a regény tulajdonképpeni
cselekményébe. Az isaszegi iitkozet korabban hosszabban idézett felvezetése utan sem
»kezddédik el” a csata, sokdig csak a visszaemlékez6 beszédmddban elevenitédik fel
(»Nem harc, nem iitkozet volt itt, hanem parbaj tizezer és tizezer férfi kozott; parbaj
gyalog és 16haton, golydval és szuronnyal, karddal és puskaaggyal, kovekkel és puszta
kézzel”, 11/58.). A kassai csata narrativ szinrevitelének (I11/32-40, Az elsé tandij) na-
gyobbik része sem cselekményesités, hanem egyszerti felidézése, szenvtelen kozvetitése,
értelmezése a mar letlint, térténelmivé valt eseménynek.

Ez az eltavolitas tehat egyfel6l lezarasa és piedesztalra emelése a multnak. Masfel6l
viszont — ahogy a gondolatmenet elején jeleztem - ez a mult a maga dics6ségével és
traumaival egyiitt észrevétlentil fel is olvad a jelenben: a valamikor résztvevék (hdsok,
armanykoddk) tovabb élik az életiiket, a jelenben mozognak, a tovabblépés, az 4j vilag
kihivasaival torténé szembesiilés jegyében. Ami volt, az nincs mar: minden rossz (és
jo), melyet a szabadsagharc magaval hordozott, elmult, elporladt az id6 természetes
elérehaladtaval. Ezt az aspektust erdsiti a regény egyik, nem feltétleniil szembet{ing,
de az emlékezeti munka tavlatabol kifejezetten beszédes tematikai jellemzdje. 1848-49
emlékezeti képének megformalasabol ugyanis hianyzik a holtaknak - a szabadsagharc
aldozatainak - sz6l6 emlékallitas gesztusa: az az aktus, melyet Jan Assmann a ,,»k6z0s-
ségszerz6« emlékezet paradigmatikus esetének™*® tart, s a kommunikativ és a kulturalis
emlékezet egyarant lényeges elemeként targyal.'"*® A kdszivii ember fiaiban nem a két
kozponti szabadségharcos figura, Odén és Richérd hal hési halalt, hanem a harcok-
t6l (s azok eszmei motivéciitol) tdvol maradé Jend. Igy lényegében a Bécs bukasakor
haldlosan megsebesiilé Goldnerre, valamint a Buda ostromakor eles6 Mausmannra, a
bécsi forradalom két lelkesen hobortos figurdjara harul a regény emlékallito kegyeleti
gesztusa (Richdrd idds szolgajanak - a szintén anekdotafigura — Pdl vitéznek a halala
mellett, I1/64, 68.). A regény multreprezentacidja mintha ,elfelejtkezne” a halottakrol,
s ebben a tulélés - leginkdbb a ,,halhatatlan” mellékszerepl6k alakjan (Tallérossy, Min-
denvard) keresztiil szinre vitt - 6sztonszertien érzéketlen, de mégis katartikus tapasz-
talata mutatkozik meg."** Egyetlen kivétel még a Pet6finek burkoltan emléket allit6
néhany sor az Egy nemzeti hadsereg fejezet zarlataban, 4m a passzus retorizaltsaga itt

138 Tan ASSMANN, i. m., 61.

1% Uo., 61-64.

10 Ezt a gesztust és beallitddast érzékletesen mutatja be a masodik vildghaborut zsidoként atvészeld
Heller Agnes egy személyes visszaemlékezése: ,, Megsziiletett egy nyelv. A felejtés nyelve. Nem szégyen:
elmeséltiik anekdotdinkat, hogyan tsztuk meg. Mintegy megiinnepeltiik, hogy sikeresen kievickéltiink
a tulso partra. A halottakrdl elfeledkeztiink, azaz: igyekeztiink elfeledkezni. Nem éreztiik, hogy felelds-
séggel tartozunk értiik. Cstinya dolog. Nagyobb felejtés volt ez, mintha nem szdltunk volna semmit. [...]
Oriiltiink, hogy éliink, hogy tanulhatunk, egyetemre jérunk, és ebben alapjaban nem volt semmi rossz,
mert élni csak gy lehet, ha az ember é1” HELLER Agnes, KOBANYATI Janos, A biciklizé majom, Bp., Mult
és Jovo, 1998, 74.
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sem a kegyeleti gesztusra, hanem az ujjasziiletés bizonyossaganak demonstralasara
helyez6dik, s a regény torténetfilozofiai dimenzidjaba épiil be elsésorban:

S a kolts, ki meteorkint futotta végig az egész eget folottiink, nem zengett
egyébrdl, mint e szent harcrol; ez hangzott ala onnan a magasbdl; ez volt utol-
s6 szava, middn az ismeretlen lathataron lebukott el6ttiink. — Talan nem is a
foldre esett le? Talan egy uj foldforgds alkalméval ismét meglatjuk 6t, szikraz-
va, mennyddrogve fejeink felett. Igy tdimadt a nemzeti hadsereg. (I11/7.)

Ez az eljards ugyantgy a megiras jelenének a vilagat affirmalja, mint a hadi esemé-
nyek kozvetlen cselekményesitésének visszafogottsaga vagy a biedermeier szemlélet
érvényesiilése: a regény megemlékezik a kozelmult kiemelkedden fontos kozosségi
eseménysorarol, de mar tal akar Iépni annak minden negativ hozadékan. Olyan nem-
zetreprezentaciot kinal, amely — Alon Confino szavaival - ,,szimboélumokon keresztiil
elleplezi a 1étez6 surlédasokat az adott tarsadalomban”'*!

Ez a tendencia felvet egy masik, a szelekcids emlékezeti munka kapcsan el6ke-
ril6 alapkérdést: a sok tekintetben éppen a felejtés ellen dolgozd széveg mennyiben
mozgdsitja a felejtés tudatos muveletét? A kérdéstelvetés persze csak részben koriil-
jarhatd, hiszen a tényszeriiség torténetir6i kotelmeitdl fiiggetlen regény fikciés mult-
reprezentdcidja korlatlan szabadsagot ad a nézépontok, események szelekcidjaban.
Viszont ha parhuzamba éllitjuk a szélséséges fikcios stratégiakkal dolgozd Forra-
dalmi és csataképekkel, lathatjuk: a novellaciklusban szinre vitt egyéni és kozosségi
tajdalomnak, bosszuvagynak ugyantigy nincs nyoma A készivii ember fiaiban, mint
a magyar-magyar elleni ,,becsiiletes” harcoknak, a bels ellentéteknek, vagy a becs-
telen armanyoknak a szabadsagharcosok oldalan.'** Egyfeldl tehat javarészt hianyzik
a kommunikativ emlékezet érzelmekkel (gytilolet, harag, bizalmatlansag, fajdalom,
btintudat, szégyen stb.) teli eseményreprezentdcidja, ahol ,a felidézést a mult ese-
ményeihez kapcsolodd érzelmi viszonyok latjak el perspektivaval’,'* masfeldl pedig
nyoma sincs azoknak a tematizacioknak, amelyek egyéni és kozosségi szamvetésre
késztetnek: a taljutast és a megbékélést a problémakkal szembenézé parbeszéd révén
képzelik el. Itt mdr az a tendencia érvényesiil, melyet Aleida Assmann a kozosségi
felejtés gyakorlataként ir le: a sérelmek elhallgatasa a tarsadalmi megbékélés egyik
utja lehet, hiszen ,a felejtés Osrégi stratégiaja bizonyitottan képes semlegesiteni az

141 Alon ConFINo, Collective Memory and Cultural History: Problems of Method, The American Historical
Review, 1997/5, 1400.

2 Az egyetlen apr6 kivétel a honvéd-huszar civakodas a vesztes kassai iitkozet utan. (II/53.) - Erre
az aspektusra kordbban mar Nagy Miklos is felhivta a figyelmet, aki szerint a ,magyar tdboron beliili
partkiizdelmek, érdekellentétek, s6t a mulasztasok és hibdk leirasa csaknem teljesen elmarad”. NaGy
Miklés, i. m., 233.

13 KESZEL, Az emléknyomtol, i. m., 227.
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egymasnak fesziil6 emlékezetekben rejl6 gyulékony anyagot™'** A Kdszivii emlékezeti
munkaja ezt a kockazatokkal jar6'* utat valasztja, s a Végszd egyetlen multbeli trau-
mara utald formuldja (,,feledés irjat a mély sebnek”) is a felejtés gyogyité reményével
kapcsolodik ossze. A jelen tavlatdnak dominancidja, a tulélés elsddlegessége, az uj
tarsadalmi dinamikaval rendelkez6 vilag igényei lesznek a legfontosabbak, s ehhez a
mult sebeinek, sérelmeinek lezarasara van sziikség: a humoros, anekdotikus, vissza-
fogottan heroizalo6 és mitizal6 elbeszélés erre kivaléan alkalmas.

Mégpedig leginkdbb azért, mert ,,példaszer modon” viszi végbe a multbeli ese-
mény emlékezeti feldolgozasat. Tzvetan Todorov az emlékezés két alapvetd ,,forma-
jat” kiiloniti el a témardl szo6lo, hosszabb esszéjében: ugy véli, hogy a ,visszaidézett
eseményt lehet sz0 szerinti, illetve példaszerii médon értelmezni”*¢ Az elsé valtozat-
ban a megidézett, sorsforditd — és sokszor fdjdalmat hordozé - térténelmi ,esemény
sz6 szerinti voltaban (ami nem mond semmit igazsagarol) marad fenn, athatolha-
tatlan tény marad, mely nem mutat tul 6nmagan”.'¥” Ennek legfontosabb aspektusa,
hogy szorosan koveti a torténések menetét, felidézi az elszenvedés aspektusait, s azok
okozdjat. A masik valtozatban az emlékezés mar valamelyest eltavolodik az esemé-
nyek kozvetlenségétdl, az atélés (ujraélés) elevenségétdl, s a felidézésben ,,példazatos”,
mintaado aspektusok is szerepet kapnak. Todorov szerint ennek az emlékezeti miive-
letnek két f6bb aspektusa van, s — a korabban elmondottakat is megerésitve — mind-
kettd jellemzo a Kdsziviire:

egyrészt — mint az analizisben vagy gyaszmunkaban - azzal, hogy megszelidi-
tem és marginalizalom az emlék altal okozott fajdalmat, kihizom a méregfo-
gat; de masrészt - [...] - megnyitom az emléket az analdgia és az altalanositas
szamara, exemplumma teszem, és tanulsagot vonok le bel6le; a multbdl cse-
lekvési elv valik a jelen szamara.'*®

Ahogy Todorov is hangstlyozza, ez az emlékezési forma a legfébb zaloga annak, hogy
az eseményben sériilt kozosség ne hordozza eleven fajdalomként tovabb a multat, in-
kabb példaad6 mintaként mozgdsitsa az aktualis jelen mindennapos torténéseiben.

144 Aleida AssMANN, Az emlékezet dtalakito ereje, ford. MATE Eva Gyongy, Studia Litteraria, 2012/1-2,
10. - A regény multreprezentacidja kapcsolatba hozhat6 a szelektiv felejtés Paul Ricoeur altal elemzett
(torténetiroi) stratégidjaval; ezt a stratégiat ,,a narracié muivészete vezérli’, és lehetévé teszi a torténetird
szamadra, hogy a kitiintetett fontossdgu torténelmi események ,,nagy narrativdit felruhdzza azzal a je-
lent8séggel és teljességgel, amit ugy csodalunk benntik” Paul RICOEUR, Emlékezet - felejtés — torténelem,
ford. R6zsaHEGYI Edit = Narrativik 3.: A kultiira narrativdi, szerk. THOMKA Bedta, Bp., Kijarat, 1999, 64.
45 Assmann hangsulyozza, hogy sulyos kollektiv trauma esetén — hosszu tdvon - kdros kovetkezményei
is lehetnek az elhallgatasnak. Aleida AssMANN, Az emlékezet, i. m., 11.

146 Tzvetan ToDOROV, Az emlékezet haszndrdl és kdrdrdl, ford. LENKEI Julia, Bp., Napvilag, 2003, 27.
(kiemelés az eredetiben)

147 UO

18 Uo., 27-28. (kiemelés tlem)
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Amennyiben - immar Aleida Assmannt idézve — a ,trauma emlékezete a seb nyitva
tartasanak (mas sz6val »a mult megdrzésének«) és a lezaras keresésének (»a mult ura-
lasanak, ellendrzésének«) szélséségei kozott alakul’,'** akkor azt mondhatjuk, hogy
1848-49 emlékezete a Kdsziviiben mar megkozelitéleg sem traumatikus emlékezet,
hiszen egyértelmiien a lezaras (megbékélés, megszelidités) kontextusaban tartja a
reprezentaciot.

A regény torténetfilozofiai regiszterei

»Minden torténelmi regény burkolt médon nemcsak regényelméletet, hanem torté-
nelemfilozofiat, torténelemszemléletet is hordoz magaban, ahogy minden torténel-
mi munka is”"*° - irja Bényei Tamds a posztmodern torténelmi regények kulturalis
emlékezetét vizsgald tanulmanydban, s ez a megallapitds A kdszivii ember fiaira is
érvényes."”! Jokai torténeti tematikdji miiveinek taldn nincs olyan tobbszélamu gon-
dolati-filozofiai regisztere, mint E6tvos Jozsef vagy Kemény Zsigmond regényeinek,
ugyanakkor a narratori és szerepldi megszolalasokban, a reprezentalt torténelmi ese-
mények beallitasaban, az egyéni és kollektiv sorsalakulasok végigvitelében A kdszi-
vii ember fiaiban is jol leirhaté torténetfilozofiai koncepci6 rajzolodik ki. A Szornyii
idé parhuzamos olvasasaval mar megkezdtiik ennek a koriilhataroldsat: nyilvanva-
16, hogy a Petéfi-vers kataklizmaja tavol all a regény torténelemmagyarazé sémai-
tol, akarcsak a Forradalmi és csataképek metafizikai tavlattalansaga, értelemvesztett
vilaganak vizidja. Vagy éppen az a markans torténelemszemléleti koncepcio, amely
a - '48-49-es eseményekre burkoltan reflektald — Erdély aranykordban kirajzolodik:
a sorsformald torténelmi események alakuldsa itt leginkabb az esetlegesség szinjaté-
kanak tiinik, amely ugyanugy fliggetlen az egyes emberi akaratoktol, mint valami-
fajta fels6bb hatalom befolyasatol, s melynek a dolgok 6rok korforgasa (a keletkezés
és elmulas litktet6 valtakozasa) ad leirhato keretet. A torténelemalakulds végsésoron
immanens képe tiinik el6 ebben a regényben.'**

Mint késébb kitérek ra, ez utébbi latasmod a Kdszivii torténelemmagyarazatatol
sem teljesen idegen, ugyanakkor a domindans koncepcié egy ennél joval egyszertibb,
ismerds sémat érvényesit, melyet — a féként Az ember tragédidja torténetfilozofiai
vizidjara fokuszald - S. Varga Pal a kovetkezéképpen jellemez:

14 Aleida AsSMANN, Az emlékezet, i. m., 21.

1°0 BENYEI Tamas, Torténelem és emlékezés a kortdrs torténelmi regényben, Alfold, 2005/3, 42.

151 Még ha tovabbra is kitartok azon allaspont mellett, hogy A kdszivii ember fiai nem sorolhaté a torté-
nelmi regény mtifaji alakzatdba. Lasd BENYEI Péter, i. m., 68-73.

12 Errél részletesebben irtam egy korabbi tanulmanyomban: BENYED Péter, Torténelemszemlélet az Er-
dély aranykordban = ,,Szirt a habok alatt”: Tanulmdnyok Imre LdszI6 70. sziiletésnapjdra, szerk. BENYEI
Péter, GONCzY Monika, S. VARGA Pél, Debrecen, Debreceni Egyetemi Kiadd, 2014, 340-349.
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Madéch azonban eltért az uralkodd irdnytdl, amely az értelmes dldozat elvén
alapult - s amugy szintén egy laicizalt bibliai toposzt kovetett. (Jézus sajat
kozelgé halalardl és feltamaddsardl beszél tigy, hogy ,,ha a blizaszem nem esik
a foldbe, és nem hal meg, egymaga marad; de ha meghal, sokszoros termést
hoz’, Janos evangéliuma 12:24). Ez a motivum htzdédik meg tobbek kozt a
szabadsagharc reprezentativ — vallasi-mitolégiai vonatkozasokban igencsak
gazdag - feldolgozasa, A kdszivii ember fiai narrativaja mogott.'

A Jokai-regényben tehat a haladas torténelemmagyarazé modellje érvényesiil, amely
»kiiktatja a torténet éles fordulopontjait, és a folyamatos fejlodést teszi a torténelem
alapelvéve”'** Ez a belatds mindsiti ,.értelmes dldozatta” a hdborus veszteséget és vere-
séget, s leginkabb ezért kap negativ felhangokat — a torténelmi véltozasokat radikalis
hirtelenséggel kikényszerité alternativa — a ,,forradalom forgatokonyve™* a regényben:
a (bécsi) forradalmi események egyfel6l néhany abrandozo lelkii poéta heroikusan naiv
kiizdelmeként, masfeldl pedig a cscselék kaotikus, minden eszmeiséget nélkiil6z,
gyava dulasaként'*® reprezentalddnak.

A szabadsagharc bukdsaban tehat Isten — pozitiv nemzeti és tarsadalmi valtozasokat
beteljesité — akarata nyilvanult meg: mindez nemcsak gondolati regiszteren, hanem a
regény teremtett torténeti vildgaban koézvetleniil is atélhetd lesz. A Perhelia cimi rovid
fejezetben a kettés nap tiineménye egyszerre nyilvanitja ki a torténelemben és a vilag-
ban munkalkodo Isten kegyetlen dontését, a szabadsagharc elkeriilhetetlen bukasat, de
egyben az eseményalakulds értelmességét is. Ez a két aspektus mutatkozik meg a jel
mibenlétét kifiirkészni 6hajté Langhy Bertalan istenitéletszer(i haldldban, s a ,,dontés”
kozosségi elfogadasaban, a ,kétszazezernyi orosz hadsereg” ellen szervezkedd népfel-
kelés onkéntes feloszlasaban:

— Oh, mert ha nem a mi napunknak dicséségét mutatnak jeleid, akkor 6h,
uram, ne lassam én semmi napodat t6bbé. Ne legyek él6 azon a f61don, ame-
lyet hazamnak nem nevezhetek tobbé! Haljak meg ott, ahol ezen te zaszlodat
kezembdl kiejtem. S azzal kiejté kezébdl a zaszlot, végigesett a kunhalom or-
mén, és meghalt. Az Ur szavan vette, és betolté kivanatat. Jot tett vele. [...]

153S. VARGA Pal, A torténelem romantikus vizidi és Az ember tragédidja, Alfold, 2015/6, 70-71. (kiemelés
az eredetiben)

4 Uo., 64.

155 UO.

156 A kolostorra timadoé csGcseléket igy jellemzi a narrator: ,, Ah, ez nem a szabadsaghdsok lelkesiilt tabo-
ra; a szabadsag 6s ellenségeitdl feluszitott csorda ez! [...] Egy kloaka dradéka, melybe borzalom belemar-

tani a tollat, hogy le legyen irva. A vele talalkozot legel6szor is a bamulat ragadja meg: honnan kertilhet
el6 a civilizalt vilag kozepett ily tomeg vadember? — Ennyi rongyba 61t6zott, tépett, kiforditott alak? [...]
A munka tisztessége nem latszik rajtuk. Ezek a vilagvarosok él6dijei; egy tabor koldusokbdl, tolvajokbol
a borténok szokevényeibdl, utcai sromlednyokbol és a palinkabddék aldozataibél. Es mindez egyiitt, egy
rakason! [...] A polgar, a nép embere egy arcot nem ismer koziilok” (I/198-199.)
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Nem volt az csodatiinemény, a patolégia majd jol meg tudja azt magyarazni;
szertelen volt a hdség, az ember nagyon fel volt indulva, s régtél hajlandé
az apoplexidra. Hanem a keresztes hadat ez eset szétzavarta. A nép hazaosz-
lott? (11/207, kiemelés t6lem)

A vereség igy nem az ellenséges er6 minden értelmet elmoso pusztitasaként, hanem a
kollektiv tudat hitvilagaban €l6 Isten dontéseként jelenik meg, melyet a nép tudomasul
vesz és elfogad.

Ezt a latvanyos demonstraciot erdsiti meg a vilagosi fegyverletétel arnyékaban bo-
lyong6 Odon személyes tévlata, aki a kereszthalal és a magvetd példazat analdgidjaban
talal megnyugvast a nemzet id6leges balsorsa folott: az egyéni dldozatok csak atmeneti
stacidi a pozitiv tarsadalmi valtozast hozd eszme beérésének, valamint a jovében kitel-
jesedé nemzedék boldogulasanak.

Tudta, hogy vége van mindennek. — Csak az eszmének nincs. Ez a generaci6
lejatszotta szerepét. — De befejezte azt becsiilettel. Az eszme fennmarad, és élni
fog. Azoknak pedig, akik érte kiizdottek, meg kell halni. [...] Ez volt a vége
minden apostolnak. A martirkoszoru: az a korona. A golgota: az az eszmének
a korondzasi dombja. [...] Annyi veszteség jutott e napra, hogy egy ember
elvesztén keseregni sem illik. Majd megnének, akik most kicsinyek, s ismét
nagy lesz a vildg. Odon egész filozofi nyugalommal allapodott meg ebben.
(11/209, kiemelés télem)

S ennek a torténetfilozofiai keretnek a narrativ betet6zése a Végszo utolso passzusa, az
isteni jelenlétet felmagasztald, imaszer(i megnyilatkozas a nemzetért: ,,...J6 az Isten! —
Zo1d fiivet ad a harcaztatta foldnek, fehér baranyt a zold fiinek, artatlan, szelid angyalkat
jatszotarsul a baranynak - feledés irjat a mély sebnek — jobb idok reményét a szegény
magyar nemzetnek” (II/307.) A zarlat ugyanakkor nemcsak megerdsiti a teleologikus
torténelem (és nemzeti-tarsadalmi kibontakozas) képzetét, hanem mas tavlatba is helyezi
azzal, hogy beleszovi az élet természetes korforgasanak felfogasat, mely mogott ugyantgy
feltételezhetjiik az Isten alkotta vilag torvényszertiségét, mint a természet immanens mi-
kodését: ,,Uj sarjadék képezi az emberiség tavaszkorat, mely minden talalkozasnal tudatja
veliink, amit oly nehezen akarunk elhinni, hogy mar megvéniiltiink” (1I/307.)

Avilag, a torténelem, az élet valtozasanak korforgasszerti liiktetése két tendencidban
ragadhat6 meg a regény korabbi pontjain. Egyrészt az ujjasziiletés aspektusai domi-
nalnak: minden fontos ember és dolog djjaéled, feltdimad a torténetben. Valamennyi
példéra hivatkoztam mdar mas dsszefiiggésben: Odon a jég olelésébdl tér vissza, Ri-
chard tuléli Palvicz csapasat, s mindketten a biztos haldlos itélett6l menekiilnek meg;
a haboru dulasaban a viragzoé természet képeiben tart benniinket az elbeszélé a Ko-
ros-sziget hosszas leirasakor; s a pusztulds kiiszobén all6 Magyarorszag is ,tiindéri”
arcat mutatja, a természeti korforgas — virdgzas-pusztulas-viragzas — egyik ismétl6do
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elemének kimerevitett képeként. Masrészt viszont ebben az 6rok korforgasban valame-
lyest megkopik a feltétlen gondviselés-elviiség tudata. Szembetiind példaul, hogy a bu-
késban magasabb értelmet taldlo Odén az anyagelvii pozitivista antropoldgia fogalmi
apparatusaval is rogziti a megvaltozhatatlant, egészen masfajta ember- és vilagfelfogast,
torténelemszemléletet sugallva.

Odon e puszta kdzepett tigy érezte magat, hogy 6 most egy porszem. Egy por-
szem, mely eszmél, érez, emlékezik. Emlékezik ra, hogy tegnapel6tt még egy
nagy él6 oriasnak volt alkatrésze. Az érids 6sszeomlott, hamuva lett, s most
annak minden egyes porszeme, mely a szélben tovarepiil, érzi és tudja meg-
haldsat, és tovabb él az egész halala utan. [...] Az driasi kiizdelem, torténelmi
emléki diadalaival. Volt, és elenyészett. (11/219.)

Ebbdl a tavlatbol jelentdsen arnyaldédik a regény latszolag toretlen haladaselvi
teleologizmusa, s egy nagyon is ,realista” folyamatrajzot kapunk a polgari tarsadalom
bekdszontérdl: a valtozasokat ebben a kontextusban nem isteni dontés, a szabadségharc
egyéni-kozosségi véraldozata, a haladd eszme fokozatos kibontakozasa hozza el, hanem
egy semleges, szerves atalakulds eredménye. Ahogyan lassan elparolog a husz évig be-
tegeskedd apa életereje, ugyanolyan természetes modon, s nem tul dicséségesen mulik
ki a régi nemzet és tarsadalom értékrendje is. A valtozasok allegorikus élharcosai — a
Baradlay csalad tagjai — se nem ideolégusok, se nem forradalmarok: az anya doéntése
teljesen intuitiv, 6szt6nos, s a fiuk sem lazadnak 6ntudatosan az apa és a régi rend ellen,
egyszerlien haladnak az események aramlataval, persze személyes dontéseikkel is erd-
sitve azt. S ebbdl a nézépontbdl nem feltétleniil jobb vagy igazsagosabb a bekdszoné uj
vilag sem. A vereségében is dics6séges szabadsagharcot nem koveti egy dics6 korszak
kibomlésa: Odon és Richard csalddjénak polgéri kiteljesedése nem kap gloriat. Innen
nézve a Végszo katarzisa sem mas, mint a kataklizmat hirdeté Voérosmarty-vers, az El6-
sz6 zarlatanak megszeliditett, retorikailag felcicomazott, a pusztulast biedermeier idillel
elfed6 parafrazisa...” A regényben megbuvo tobbszélamusagnak ez az aspektusa is
jol mutatja, hogy a Kdszivii kozel sem felel meg maradéktalanul a kollektiv emléke-
zeti narrativa legalapvet6bb jellemzdinek: a leegyszertisité abrazolasmddnak, s annak,
hogy az ilyen elbeszélés az ,eseményeket egyetlen, elfogult nézépontbdl lattatja; tiirel-
metlen barmiféle kétértelmuséggel szemben; s mitikus archetipusokba redukalja az
eseményeket” '

157 Ehhez hasonl¢ torténetfilozofiai dilemmadkra utal Margdcsy Istvan is, éppen a Kdsziviit hozva fel pél-
daként: Jokai regényeiben ,,folyamatosan a torténelemnek, az erkolcsi kérdéseknek elvileg meghatéarozott,
mondhatnank, predestinacié dltal determindlt megoldhatatlansagat fogalmazta meg (gondoljunk csak
arra, mily bonyolult torténelmi-szocioldgiai belatas, s mily ellentmondasos alkotaslélektani folyamat mii-
kodhetett a szerz8ben és a narratorban, ha megengedte maganak, hogy a nagy mitoszokat is megmoz-
gatd A kdszivii ember fiai utolso fejezete azt a cimet viselhesse: Comedy of Errors!)”. MARGOCSY, i. m., 59.
158 Peter Novick, The Holocaust in American Life, Boston, Houghton Mifflin Company, 1999, 4.
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Osszegzés

A készivii ember fiai emlékezeti munkajanak két f6 csapasiranya rajzolodik ki. A csa-
ladtorténeti allegorizacio, a ,,vereségbol gy6zelem” narrativ struktirdja, az emléknyo-
mok kijelolése és szimbolikus jelentésekkel tarsitasa, az 1848-49-es ,emlékezethe-
lyek” rogzitése és laza egységbe flizése a regény ,,mitoszi” teljesitményét mutatja fel,
abban az értelemben, ahogy Aleida Assmanntdl idéztem korabban: ,a torténelmi
események kollektiv emlékezetbe torténd transzformdcidja” zajlik a regény lapjain.'”
Ez a jelentésregiszter épiilt be a magyar kollektiv tudatba, s ebben az értelemben ke-
riilt intézményes hasznalatba a széveg.

A Készivii szorosabb olvasasa viszont azt sugallja, hogy a regény emlékezeti mun-
kajanak a sulypontjai mashova helyezédnek. Azon tul, hogy "48-49 eseményességét
egy érdekes, kortars olvaséi igényeket kielégitd, romancos regénystrukturaba oltja,
alapvetden a sajat kortars jelen (szemléletének, értékrendjének, kozosségi tapaszta-
latanak stb.) affirmacidjara torekszik: a tovabblépés szinrevitele, a deheroizacio, az
események eltavolité emlékezetbe helyezése a biztonsag, az otthonossag, a megma-
radas revelaciojat szolgaljak, azzal egyiitt, hogy halvanyan a jelen polgari vilaganak
kihivasai is feltlinnek a hattérben.

Eppen ezért - egyben a nyité fejezet egyik f6 kérdésére is valaszolva — ugy vé-
lem, hogy A készivii ember fiainak az olvasasa a mai befogadd szamara mar nem
feltétlentil teremti meg a kollektiv emlékezetbe torténd belehelyezédés és feloldo-
das élményét: egyfeldl a mitoszi vonalon érvényesiil6 aspektusok, emlékezeti felhivod
jelek mashonnan (az {innepi ritusok aspektusaibol) is ismerdsek, masfeldl pedig a
szoveg sajat kortarsi jelenére iranyul6 torekvései nehezen athidalhat6 idegenségként
mutatkozhatnak meg. Talan éppen az vész el a mai olvasasbdl, amit az irodalmi szo-
vegek esztétikai imagindcidjanak emlékezeti ,tobbleteként” tartunk szamon: kozel
hozza, jelenné teszi a kozos mult kiemelt torténeti eseményét, belevon a kollektiv
szimbolikus tartalmakba, kozvetlen azonosulasra késztet. Ezt a tavolsagot tudoma-
nyos értelmez6i munkaval, gondos torténeti kontextualizalassal, alaposan atgondolt
oktatasmddszertani eljarasokkal lehet csak tobbé-kevésbé athidalni - kizardlag a
szakma és az innovaciotdl nem édzkodd oktatasi szféra zartabb keretei kozott. A szé-
lesebb olvasékozonség Jokai-befogaddsaban hattérbe szoruld regényt természetesen
nem szabad elfelejteni: nem keriil ki a kanonbdl, hiszen tovabbra is a Jokai-korpusz
egyik meghatdrozo, komplex poétikai-esztétikai teljesitményt felmutatd, s még min-
dig tobbé-kevésbé kultikus — tobb generacidban ma is nemzeti érzéseket kivalt6 — da-
rabjardl van sz6, de '48-49 emlékezethely hordozé szerepe fokozatosan halvanyodik.

Persze ne feledkezziink el arrél sem, hogy a Jokai-regényre érvényesitett konk-
luziét a szovegtdl fliggetlen, napjaink gondolkodasat alapjaiban érinté folyama-
tok is nagyban befolyasoljak: a memory boom jelensége utan sokan mar az eurdpai

199 Aleida AssMANN, Transformations, i. m., 68.
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emlékezetkultira végérdl beszélnek,'® s ezzel szoros dsszefliggésben az is gyakorta
megkérddjelezddik, hogy a nemzet fogalma képes-e még hatékonyan aktivizalni, ke-
retbe foglalni az egyes egyének Mi-tudatat: ,,Maga a nemzet, melyet korabban az em-
lékezet hatarolt koriil, ma mar csupan egy emléknyomnak ttinik. Ennek megfelel6en
a nemzetre vonatkozo, font targyalt elméletekkel szemben Nora szerint egyre csok-
ken a jelentésége a nemzetnek™" Természetesen ezek rendkiviil komplex, arnyalt
kifejtést igényld jelenségek, s pusztan azért hoztam széba dket, hogy hangstlyozzam:
ameddig személyes identitasunk kozosségi magjat a népi-nemzeti hovatartozas adja,
s ennek elevenen tartdsahoz a kollektiv emlékezet hozzdjarul, addig érdemes a Jokai-
szovegek felé fordulnunk, mert — ha nem is kiapadhatatlan, de - fontos forrasai a
nemzeti-k6zosségi identitds formalasanak. Ebben a folyamatban az irodalomoktatas
is szerepet véllal, amelyben ’48-49 irodalmi emlékezete — azon beliil a Jokai-korpusz
- még mindig kulcsfontossagu: viszont amennyiben a Kdszivii mar kevésbé megszo-
laltathaté ebben a kontextusban, akkor taldn érdemes egy masik irds, a tanulmanyban
tobbszor szoba hozott Forradalmi és csataképek kollektiv emlékezeti potencialjanak
feltarasaba és oktatdsaba kutato6i, valamint tandri munkat fektetni.

A novellaciklus sem olvasmdnyos, ugyanugy tele van régies-idegen kifejezések-
kel, hatalmas kérmondatokkal, ma mar nehezen dekédolhat6 mitoszi, kulturtorténe-
ti utalasokkal, de 1848-49 emlékezetét joval elevenebben hordozza, mint a nemzeti
klasszikussa valo Jokai-regény. A szabadsagharc rapszodikus és mozaikos esemény-
reprezentacidja a novellakban részleteiben rogziti a megtorténtség tényét, az ese-
mények sodraban egymasnak fesziilé tendencidk mibenlétét, a torténések heroikus
és kisszert aspektusait, s feltérképezi a ,,bennelét’, az érintettség eltérd érdekeltségi
koreit - s ezt a fajta ,bennelétet” a befogadas folyamataban az olvasé szamara is biz-
tositja. Az intenziv Ujraélés halmozd, asszociativ emlékezetaradasaban helyet kap a
nemzeten beliili megosztottsag, az a — mitizal6 tavlatbdl elhalvanyul6 - tendencia,
hogy magyar magyar ellen is harcolt, de nem feltétleniil mint hazafi és hazaaruld.
Arnyalt médon jelenik meg a szabadségharc reprezentcidjiban a nemzetiségi-ma-
gyar ellentét is: a haborusag tobb frontjan ugyanis a magyarsag nemcsak az osztrakok
ellen kiizdott a nemzeti 6nallésagért, hanem azok ellen a szerb (rac) és roman (olah)
telkeldk ellen is, akikkel szemben éppen a magyarsag lépett fel elnyomoként, fiigget-
lenségiik akadalyozojaként.'*

A trauman vald taljutas, a fesziiltségek, fajdalmak enyhitése érdekében a sajat ko-
raban intenziv kozosségi parbeszédet kezdeményezett a szoveg, s éppen ezért talan
ma is joval intenzivebben képes eleven-személyes reflexiot meginditani az olvasdban:
a novellaciklus nemcsak arnyalt képét adja a torténéseknek, nemcsak az emlékezés

190 TopoRroV, Az emlékezet, i. m., 12, 18; ROSENFELD, i. m., 153-158.

161 OLICK, ROBBINS, i. m., 30.

162 Ezekr6l a tendencidkrol részletesen lasd SzajBELY, i. m., 108-109; BENYEI Péter, ,.egy eltemetett vildg
halott dicsésége” A kollektiv trauma és a gydszmunka nyomai J6kai Mor novellaciklusdban (Forradalmi és
csataképek), Studia Litteraria, 2011/3-4, 96-100; HANSAGT, ,, A tobbit 1igyis”, i. m., 294.
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szokvanyos ritusait kindlja fel, hanem a nemzeti hovatartozas, a kozosségi identitas
személyes és intézményes vetiileteivel kapcsolatban is gondolkoddba ejt. S megerdsiti
Aleida Assmann 4j emlékezetpolitikarol alkotott belatasat, amely ,,nem abban kiil6n-
bozik a régebbitdl, hogy eltorli a nemzeti emlékezet képzetét: inkabb ujragondolasara
és Ujraalkotdsara torekszik. Ez az emlékezéstipus a monologikus modelltdl egy joval
dialogikusabb struktuira felé mozdul el”'®’

PETER BENYEI
“Great time has passed since the great fight!”
Memory Work in The Baron’s Sons

Mor Jokais novel, A kdszivii ember fiai (The Barons Sons), published in 1869,
has become one of the cornerstones of national memory regarding the 1848-49
Hungarian Revolution and War of Independence in the 20" century, and in the past
century in academic writing it has been interwoven with the notions of mythical
novel and new national origin story. However, the result of the closer rereading of
the novel led to the conclusion that The Baron’s Sons may not have become one of the
outstanding bearers of the 48-49 memory because of its layered representation of the
past and its memory work that easily leaps through time, but the lengthy embedding
work of the Hungarian collective memory might have been needed (as well). The
Baron’s Sons can be best described by its genre-poetical forms, it was fundamentally
a popular novel, deeply rooted in the present of its time of creation, it satisfied the
contemporary reader in many ways (adventure fiction, fitted for serialization etc.).
While it considers the heroic and tragic fights of the (near) past, it offers points for
orientation to understand its age, and it uses appropriate acting strategies fit for
outlining the values of the reshaping society. To describe these notions Biedermeier’s
conceptual net offers some grasping points: the staging of the moving on after the end
of the mourning, the deheroisation and the placing of the events in the distancing
memory all serve the revelation of safety, homeliness, and conservation in the novel.

163 Aleida ASSMANN, Az emlékezet, i. m., 16.
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